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Magyar Husi ét
Irta : M A Y E R  J Á N O i v. földmiv. miniszter

Az idén márciusra esik husvét. 
A  remény, győzelem, föltámadás 
és a lélek ünnepe. A  természet 
csodatengere, amelyből a tél, a ha­
lál után uj élet kél.

Mert nézzétek meg a barázdá­
kat. Bármilyen barna, élettelen is, 
a tavaszi nap első cirógatására 
megindul lent a mélyben, a gyö­
kereken a titokzatos erő s görgeti 
magát a felszínre. Azután tele­
szórja a száraz fákat és mezőket 
színnel, levéllel, virággal és illat­
tal. Az élet legyőzte a halált.

Vegyétek kezetekbe a buzasze- 
met. Ez az Isten legszebb húsvéti 
beszede. Vessétek el a földbe és az 
élettelen magban megzsendül a 
csira, az élet, Isten ereje és a Te­
remtő szavára kalászba szökik.

Husvét. Krisztus diadalmas útja 
végig a világon, végig a magyar 
falvakon. Mert, amikor a feltáma­
dás! körmenet harang- és orgona- 
zugásban megindul, amidőn Isten 
az oltárról kilép a földre, akkor 
érezzük, hogy a falvak göröngyös 
utjain a megbékélt lelkek zsolozs­
mája tölt be mindent és szent hit­
tel újra megerősödünk, hogy e fel­
fordult világban mégis Isten, az 
Isten.

Pedig most e körül forog a harc. 
A  világ két táborra szakadt. A  
Krisztust védőkre és támadókra. 
Célpont a kereszt. Ledönteni s he­
lyette felállítani a vadállattá lett 
ember szörnyű országát, amely 
tűzre, máglyára hányja mindazt, 
ami szent, és isteni.

A  világ megbomlott, mert tanai­
ban nincsen hely az Isten számára. 
Hogy ez hová vezet, azt megmu­
tatja Oroszország, Mexikó és Spa­
nyolország példája, de éreztük 
r  mrég a saját bőrünkön is.

Elismerjük, hogy falvainkban 
sok a baj, szenvedés, a megpróbál­
tatás. Tudjuk, hogy a falusi sze­
génység portáin még az ünnep 
nagy napján is hétköznap van. 
Tudjuk, hogy százezernyi becsüle­
tes, dolgos magyar áll tétlenül, 
várva a kenyeret adó munkát.

Ismerjük a falu népét. Hisz an­
nak magunk is osztályosa és soj-- 
soko voltunk, vagyunk és leszünk 
s egy életet szenteltünk falusi f 
pünk szociális bajainak orvo.-'á- 
sára. Hátunk mögött nagy élet: i- 
pasztalattal azt mondjuk népün.t- 
nek, hogy nézze meg jól, kin' 
tú sz  s  m ily e n  p r o g r a m o t  k v »

iiiert sok báránybői be bujt farkas 
jár a kertek alatt. A  falu népe már 
egyszer megégette a száját, v i­
gyázzon s csak azokat kövesse, 
akiket jól ismer, s ne higyjen a 
szépszavu Ígérgetőknek, mert ígé­
retből még sohasem lett kenyér.

A  világ szemében tüzek parázs- 
lanak. Ez a kor mindenből könnyt 
és vert sajtol, mégis mi hisszük a 
régi, az örök Istent és nem hisz- 
sziik az újabbakat. Azt a kort ki* 
vámjuk, amikor az ember arca Is­
ten arca volt, amikor áldozatkész­
ség, szeretet és igazi testvériség 
ülte meg a lelkeket.

A húsvéti feltámadás -ünnepén 
azt szeretnék, ha nemcsak az ál*: 
lám, hanem a társadalom is meg­
tenné a magáét. Vetélkedve in­
dulna meg minden szegény test­

vérünk tettel való megsegítése, 
nem kegyelemkenyér és ingyen­
leves formájában, —  mert ez fa j­
tánkra megszégyenítő —  hanem 
becsületes munkaalkalom képé­
ben.

Ha majd . nálunk is megértjük, 
hogy a vagyon nemcsak előnyöket, 
de nagyobb kötelességeket is je­
lent, ha a lelkek feltámadása, az 
öreglelküek fiatallá válása is elér­
kezik, akkor jut majd mindenkinek 
kenyér, munka, megélhetés és ak­
kor a család szaporasága nem te­
her, de öröm és boldogság lesz.

Az Isten és a történelem uj vá­
lasztásra hiv, ki éljen: Krisztus, 
vagy Barabás? Mi az elsőt választ­
juk a magyar falvak népével egye­
temben, mert az Élet mindig le­
győzte a Halált. . .

n pópa szózata 
a kommunizmus ellen

X I.  P ius  pápa a Szent József-nap 
alkalmából encyklikát adott ki a kom­
munizmus ellen. A  Szentatya óva inti 
a népeket a súlyos kommunista vesze­
delemtől, amely a nemzetek legször- 
nyiibh fenyegetése. A  kommunizmus 
terjedését csakis az könnyítette meg, 
hogy a liberális gazdálkodás elhanya­
golta a. munkás tömeg eket és hogy a 
messze, szétágazó ravasz propaganéba- 
ördögi tökéletességgel dolgozott. A z  
Antikrisztus fájdalmas kihatásait 
máj* látni különböző országokban, 
mint. például Mexikóban, Spanyolor­
szágban és különösen Szovjetoro3zor- 
szágban.

Schuschnigg dr«
látogatása

Schuschnigg Kurt dr. osztrák szö­
vetségi kancellár —  mint azt a Va­
sárnap előző számában már megírtuk 
—  március hó 18-án, csütörtökön, re­
pülőgépen Budapestre érkezett. A  
kancellárt a, repülőtéren Darányi. 
Kálmán miniszterelnök és Kánya 
Kálmán külügyminiszter fogadták 
számos előkelőség élén. Horthy  M ik­
lós kormányzó még a délután folya­
mán fogadta az osztrák kormányfőt-, 
aki a kihallgatás után a miniszterel­
nökkel és a külügyminiszterrel fo ly­
tatott megbeszéléseket. Később be­
vonták a tanácskozásokba a gazda­
sági minisztereket. Csütörtökön este 
Darányi Kálmán miniszterelnök est­
ebédet adott a kancellár tiszteletére. 
Másnap délelőtt az illusztris vendég 
megtekintette a mezőgazdasági kiál­
lítást, majd folytatta a megbeszélé­
seket, amelyek a római jegyzőkönyv 
szellemében folytak le.

Az osztrák szövetségi kancellár és . 
a magyar miniszterelnök meleghangú 
üdvözlőtáviratot intézett Mussolini 
olasz miniszterelnökhöz a római jegy ­
zőkönyvek aláírásának harmadik év­
fordulója alkalmából.

A Duce ugyancsak meleghangú 
táiratban válaszolt a magyar és osz­
trák miniszterelnökök közös távira­
tára és hangsúlyozta, , hogy teljesen 
osztja felfogásukat Olaszország, Ma­
gyarország és Ausztria további 
együttműködése tekintetében.

Schuschnigg Kurt kancellár már­
cius lí)-én, pénteken este utazott 
vissza Becsbe.

Töviskoszorus Krisztus-fő
A magyar származású világhírű német festő; Dürer Albert rajaa
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Hol vásárol lovakat
az osztrák katonai bizottság ?

A  Magyarországon tartózkodó 
osztrák katonai lóváaárló bizottság 
husvét után is fo lytatja  magyar- 
országi lóvásárlásait. A  vásárlásokat 
a következő helyeiken végzik: M ár­
cius 81-én fé l 9 órakor Jászberény­
ben, d. u. 8 órakor Füzesabonyban. 
Á prilis  1-én fé l 9 órakor Szikszón, 
fé l 8 órakor Encsen. Á prilis  2-án 
9 órakor Edelényben. Április 3-án 
és 4-án szünetel a vásárlás. Á prilis
5- én 12 órakor Tamásiban. Április
6- án 12 órakor Felsőmocsoládon. 
Á prilis  8-án 2 órakor Kunhegyesen. 
Á prilis  9-én fé l 9 órakor Kunma­

darason jelen ik meg az osztrák bi­
zottság. '

A  bizottság kötelezetséget -vállal 
arra, hogy a részére alkalmas 3— \ 
éves melegvérű lovakért 830 pengő 
átlagárat fize t a gazdának, 750 pen­
gőnél kevesebbet azonban a gazdá­
nak nem fizethet a lóért. Minden 
megvásárolt lónál a kereskedő, il­
letve az osztrák lóátvételi bizottság 
tartozik a m. kir. Külkereskedelmi 
Hivatal áltat kiadott „Vételjegyen" 
igazoltatni, hogy a gazdának tény­
legesen milyen árat fize te tt a meg­
vásárolt. lóért, mert csak ez esetben 
kap szállítási igazolványt.

L eg fon tosa bb  a :

éC

Myesdiük,
hogy Budapest az elmúlt napokban, 
hetekben érdeklődésével tüntette ki a 
falut. M eg kell állapítanunk, hogy a 
Mezőgazdasági Kiállítás szivet-lelket 
gyönyörködtető látnivalói elragadta­
tásra indították a máskor inkább 
csak technikai újítások, kényelmi 
berendezések iránt-lelkesedő Buda­
pestet. Azok, akiknek különbén csak 
o^y-egy áramvonalas autó, vagy rö­
vidhullámú rádiókészülék tetszik, 
most őszinte lelkesedéssel szemlélték 
a pompás tenyészbikákat, nemes- 
vónalu lovakat és a magyar föld sok­
sok áldását. A  mi igazunk szempont­
jából nagyon jelentős véletlen, hogy a 
csodamutató kiállítás egybeesett a 
szövetkezeti eszme úttörőinek sereg­
szemléjével. Lezajlott a Hangya köz­
gyűlése, napvilágot látott a közgyű­
lésre és kongresszusra készülő OKH  
évi jelentése és Budapestnek tudo­
másul kellett vennie azt is, hogy a, 
falvak népe m ár felism erte a sa já t' 
érdekeit, az összefogásban, erők tö­
mörítésében re jlő  előnyöket ési fe l­
virágoztatta az értékesítő szövetkeze­
teket és hatalmas erőtartalékokat \ 
á llíto tt maga mögé és mellé a hitel- 
szövetkezetekben. És abban a túláradó 
örömben, amelyet a kiállítás sikere 
miatt és az évi jelentések olvastán 
érzünk, megértéssel —  majdnem he­
lyesléssel —  vesszük tudomásul a 
liberális oldal szövetkezetellenes tá­
madásainak indokolását! Egészen ter­
mészetesnek találjuk, hogy annak az 
oldalnak fá j, hogy az a mezőgazda­
ság, amelynek olyan világraszólóan 
szép terményei vannak, mint ami­
lyent most bemutatott, szervezkedik 
és saját maga akarja cikkeit értéke­
síteni. És persze, ho-gy fá j az is, 
hogy a főváros népe előszeretettel 
vásárol a szövetkezetek áruiból, ame­
lyek közvetlenül, tisztán és eredeti 
minőségükben kerülnek a fogyasztó­
hoz. A z  évi jelentésekből kitűnő nem­
mindennapos közönségsiker igazolja a 
szövetkezeti eszmét és azt, hogy a 
magyar mezőgazdaság hosszú hapo- 
gatódzás és tétovázás után elindult a 
helyes u tó n .. .  **\

F ÍIL IJ-B 9 Z D S S Z Ö 9 E T S É G  12
A z Országos Széchenyi Szövetség 

falukutató szakosztálya és a Falu- 
Gazdaszövetség által rendezett Szé­
chenyi Faluszeminárium előadásso­
rozatában legutóbb Bodor Antal 
egyetemi m.-tanár é3 Koncz János 
dr. csepeli főjegyző, az Országos 
Jegyzőegyesület elnöke, tartottak 
nagysikerű előadásokat. Bodor An­
tal, aki irányitó szerepet tölt be a 
hazai falukutatásban, különösen a 
családtörténeti kutatás fontosságára 
és jelentőségére hívta fe l a hallgató­
ság figyelm ét. Koncz János a gyakor­
lati faluvezetés nehézségeit, személyi 
és tárgyi feltételeit vázolta érdekes 
előadásában. Megismertette a hallgar 
lókat az ideális faluvezetővel, aki a fa­
lunak igazi barátja, támogatója és 
akit a falu —  mivel nem csalódott 
benne —  szeret és követ. A z előadó­
kat hosszasan ünnepelte a megjelent 
hallgatóság, melynek köszönetét Pé­
ter Ernő szakosztályelnök tolmá­
csolta.

50 gyöngyvirágtő, 30 krlwmthemum, 
30 nőszirom. 10 nranylllicxm, 10 nár­
cisz, 40 fajtájú virágmaggal 3 pengő.

12 georgina. 20 irts, 20 japán liliom, 
10 japán ibolya folyton virágzó, 10 

tllndérlillom. 40 fajtájú virággal 
3 pengő.

Vető kifliburgonya 16 kllős posta­
csomagban, 10-féle konyhakerti mag­
gal 3 pengőért. Csomagolás ingyen. 

Megrendelhető :

VAJDA RÁNDOR. VÉRTESACSA

A z Országos Magyar Gazdasági 
Egyesület igazgatóválasztmánya már­
cius 20-án Somssich László g ró f el­
nöklete alatt tartotta a mezőgázda- 
sági kiállítással kapcsolatos ülését. 
Mutschenbacher Emil igazgató sze­
rint csalódás volna azt hinni, hogy 
mezőgazdasági konjunktúra van és a 
mezőgazdaságnak semmi baja sem 
volna. A z uj gazdasági évben legfon­
tosabb probléma a búza értékesítésé­
ről való gondoskodás. Kívánatos, 
hogy fenn maradjon a minimális ár 
biztosítása és a római egyezményben 
biztosított kivételes értékesítési rend­
szert is fenn óhajtja tartani a gazda­
közönség, azzal a kikötéssel azon­
ban, hogy ez a megállapodás ne fix - 
áron, hanem a világpiaci ár figye­
lembevételével történjék. A meglévő 
felesleges készletekre való figyelem ­
mel fe l kell hívni a kormány fig ye l­
mét arra, hogy az exportszünetet 
igyekezzék felfüggeszteni. A  kiállí­
tás azt bizonyítja, hogy a kisgazda­
társadalomnak olyan állatállománya 
fejlődött ki, amely ma már komoly 
versenytársa az uradalmak tenyésze­
teinek.

Ezután Csizmadia András azt pa­
naszolta, hogy a Tiszántúl öt év alatt 
30 ezerrel csökkent a marhaállomány, 
aminek oka nem kis mértekben a spe­
kuláció. Somssich László gró f elnök 
kijelentette, hogy az OMGE ismétel­
jen visszautasítja azt. a vádat, m int­
ha a mező gazdaság okozná a drága­
ságot.

Bárányos Károly dr., a Külkeres-

Széchenyi-ünnep
Nagycenken

A Falu-Gazdaszövetség, az Orszá­
gos Széchenyi Szövetség és a Soproni 
Széchenyi Társaság közreműködésé­
vel április 3., 4. és 5-én Nagycenken 
Széchenyi-emlékünncpélyt és falu­
napot rendez. A nagyszabású ünnep­
ség részletes programja a következő:

Á prilis  3-án, szombaton délután 
3 óra: oktató és szórakoztató filmelő­
adás gyermekek részére a kulturház- 
ban; 6 óra: ugyanaz leventék és fe l­
nőttek részére.

Á prilis  4-én, vasárnap délelőtt
9.30 óra: róm. kath. Istentiszt?let; 
11 óra: Széchenyi-emlékünnepély a 
kuturházban. Utána a Széchenyi-szo­
bor és sir ünnepélyes megkoszorú­
zása; délután 1 óra: ebéd; 3 óra: já ­
rási dalosverseny a kulturházban a 
Széchenyi István ezüst serleg-vándor- 
d ijé rt; 7 óra; oktató és szórakoztató 
filmelőadások a kulturházban.

Április  5-én. hétfőn délelőtt 8.30 
óra: állatok felhajtása a díjazásra;
9.30 óra: járási állatdijazás; 11 óra: 
gazdaudvarverseny; délután 3 óra: 
gycrmí&tiáztasági verseny záróünne-

kedelmi Hivatal alelnöke íz  elmúlt 
héten tartott előadásában a buzaérté- 
kesités kérdéséről szólva, megállapí­
totta, hogy a világpiac várható ala­
kulása a folyó évi termésértékesités 
lehetőségeire nézve kedvezőnek mond­
ható. Külföldi értékesítésünk c-gyik 
bázisa és remélhetően c jövőben is 
pillére az Olaszországgal és Ausztriá­
val m egkötött római egyezmény, 
amelynek a buzaértékesités szempont­
jából óriási jelentősége volt, azonban 
a többi cikkbon többet használt Ausz­
triának és Olaszországnak. A rra  az 
esetre, ha a múlt évinél nagyobb fe ­
leslegünk adódna, a tavalyihoz ha­
sonló intézkedésekre lesz szükség. 
Kisebb felesleg esetén a rendelkezés­
re álló összegek módot nyújtanak a 
kormánynak arra, hogy a búza árát 
megfelelő színvonalon tartsa.

Darányi Kálmán miniszterelnök a 
gabonaértékesítés kérdéséről a kö­
vetkező nyilatkozatot tette:

—  A  római paktum alapján kötött 
államközi szerződések a magyar búza 
jó  elhelyezését biztosították és a ma­
gyar gazda feltétlenül megkapta azt 
az árat, ami —  az önköltség szem 
előtt tartásával —  megfelelő. Hogy 
az ár miképpen alakul a jövőre, ez a 
tárgyalások során fog eldőlni, vala­
mint az is, hogy a jelenlegi rendszer 
egy, vagy más vonatkozásban nem 
fog-e pótlásra szorulni.

—  A buz'f belföldi kipróbált érté­
kesítési rendszerének megváltozására 
ezidöszerint tárgyalások nem fo ly-

pélye és díjkiosztás a kulturházban. 
Utána gyermekek részére szórakoz­
tató filmelőadás; 5 óra: oktató és 
szórakoztató filmclőadások a kultur­
házban felnőttek részére.

Vasárnap és hétfőn : az elemi is­
kolában egészségügyi és kézimunka 
kiállítás.

Százötven éves n mngyop 
állatorvosi oktatás

A  József Nádor Műszaki és Gaz­
daságtudományi Egyetem  állatorvosi 
osztálya az állatorvosi szakoktatás 
megindításának százötvenedik évfor­
dulója alkalmából, március 20-án 
jubileumi ünnepséget rendezett. Az 
ünnepséget diszebéd követte, amelyen 
Darányi Kálmán miniszterelnök és 
Hórrum Bálint kultuszminiszter is 
megjelentek. Czettler Jenő néhai 
Darányi Ignácról, a tiz évvel ezelőtt, 
elhunyt legnagyobb magyar földmi- 
velésügyi miniszterről mondott em- 
lékbeszédet. Darányi Kálmán minisz­
terelnök az állatorvosi szakoktatás 
fejlődéséről mondott felköszön töt. 
majd H óm in  Bálint, kultuszminiszter 
mondott meleghangú pohárKöszöntöt.

A  földmunkások
k í v á n s á g u l

A  csongrádi, szentesi és hódmező­
vásárhelyi földmunkások vállalkozó 
szövetkezetei Steuer György dr. 
közreműködésével legutóbb tartott 
közgyűléseiken a létminimumnak 
megfelelő földmunkabérck megállapí­
tását kérlek, mégpedig a tényleges 
életszükségletnek és a búza árának 
megfelelően. Azt kívánták továbbá, 
hogy a földmunkából álló közmunká­
kat ne tegyék lánckereskedés tár­
gyává, hanem adják ki azokat, köz­
vetlenül a munkavállaló szövetkeze­
teknek, a betegség, baleset és öreg­
ség esetére való biztosítást pedig 
törvényesen rendezzék és terjesszék 
ki a mezőgazdasági és földmunkás­
népre is.

B E L P O L I T I K A
Schandl Károly dr. beszámolója
A  Nemzeti Egység Pártja  deve< 

cseri csoportja értekezletet tartott, 
amelyen Schandl Károly dr. ny. ál­
lamtitkár, a kerület képviselője idő­
szerű politikai kérdésekkel foglalko­
zott. Talán sohasem szerepelt annyi 
politikai kalandor, mint napjainkban, 
—  mondotta többek közt Schandl Ká­
roly —  sohasem álltak annyira a sze­
gényember vállán, mint most, mert 
ez bizonyult a legjobb lépcsőnek, az 
ö vállukon legkönnyebb pozícióhoz 
ju tn i és aljas hazugságokkal őket 
lehet leghamarabb félrevezetni.

Felszólalt a  gyűlésen vitéz Nováky 
Lajos plébános is. A z értekezlet egy­
hangúlag bizalmáról biztosította a 
képviselőt, majd több időszerű h :r* 
dés megbeszélése után a gyűl.w a, 
Himnusszal ért véget.

A hajdúnánási választás
A Madai Gyula dr. elhalálozásával 

megüresedett hajdúnánási választó- 
kerületben a pártok március 22-én 
nyújtották át a választók ajánlásait 
a választási biztosnak. A Nemzeti 
Egység P á rtja  7061, a Független  
Kisgazdapárt 4301 aláírással ellátott 
ivet nyújtott be. Benkö Géza dr. 
tivszti főügyész a Nemzeti Egység 
Pártja  és Szakács Andor a Független, 
Kisgazdapárt jelöltjeként vesz részi 
a választáson.

VILÁGKRÓNIKA
Mussolini március 22-én vissza­

érkezett Rómába Lybiából, ahol a 
bennszülöttek nagy lelkesedéssel ün­
nepelték. A  olasz kormányelnök maga 
vezette repülőgépét Lybia felett,. 
Ezen az utján Csáky István gróf, 
Kánya Kálmán külügyminiszter kabi­
netfőnöke kisérte el a Dúcét. Tripo- 
lisban különben ünnepies keretek kö­
zött adták át az olasz kormányfőnek 
a muzulmánok arany diszkardját.

Világszerte nagy megbotránkozást 
kelt, hogy a valenciai vörös kormány, 
amelynek helyzete a nemzetiek előre­
törése folytán egyre szorengatottab- 
bft válik, jegyzéket intézett Angliá­
hoz és Franciaországhoz és nagy te­
rületi engedményeket helyezett ki­
látásba, amennyiben a két ország a 
nemzetiekkel szemben támogatná a 
vörös hadsereget. Természetesen 
mind a két kormány visszautasította 
a hazaáruló javaslatot.

A  világpolitikában nagy szenzációt 
keltett, hogy Ciano g ró f olasz kül­
ügyminiszter március 24-én nagy k í­
sérettel Belgrádba utazott, ahová 
25-én érkezett meg. Az olasz-jugo- 
szláv viszony kimélyülése nagy ide­
gességet kelt kisantanUtörökben, 
bár Prága és Bukarest hangoztatja, 
hogy a kisantant egysége megbont­
hatatlan.

A budapesti német követet, 
Mackcnscn Györgyöt H itle r  Adolf 
kancellár a birodalmi kuliig-i hi­
vatal államtitkárává nevezte ki.

r

nalc.
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Nagyszerű térhódítás
a hitelszövetkezetek frontján

Néhány nap múlva, március hó 
31-én kezdi meg évente szokásos se­
regszem léjét a  hitelszövetkezetek, kon- 
grcsszusán és az Országos Központi 
Hitelszövetkezet évi rendes közgyük- 
són a maagyar szövetkezeti mozga­
lom.

A hitelszövetkezetek múlt eszten­
dei működését ismertető évi. jelentés 
adatai nyomán két tényt a  éli öröm­
mel lerögzítenünk. Elsősorban is 
megállapítható, hogy az önsegélyezés 
gondolata 1936-ban jelentős mérték­
ben terjedt el, amennyiben

a h itelszövetkezeti tagok száma 
423.852-re emelkedett, az év 
folyam án húszezerrel gyara­

podva.

Másodsorban, hogy már alig van 
olyan községe az országnak, amely ne 
erezné a szövetkezeti mozgalomba 
való bekapcsolódás előnyeit, miután 
az 1936 végén működő 1008 hitcÍ3zö- 
vetkezet működési köre az ország te­
rületén lé 'ö  3488 községből 2698 köz­
ségre, tehát

az összes községek 78.5 százalé­
kára terjedt ki.

A hitelszövetkezetek tudvalévőén 
intézményesen iparkodnak tagjaik 
és általában a nagyar nép közgazda- 
sági helyzetét megjavítani. Beszédes 
bizonyítékai ennek az OKH által le­
bonyolított apa- és tenyészállatbc- 
szerzési, termelési Intel, terményér­
tékesítési, földbe rlösző vetkezeti és 
földmunkásszövctkczcti. akciók, —  
melyek mind azt a céit szolgálják, 
hogy a hitel nyújtásával egzisztencia 
alapításúhoz, illetve javításához seg ít­
sék a hitel igénybevevőit. A  hitel­
szövetkezet, tehát mm rideg, üzleti 
nyerészkedésre törekvő üzleti vállal­
kozás, hanem az önsegély gondolatá­
nak fontosságát megértő kisembe­
reknek olyan tömörülése, amely arra 
is súlyt vet, hogy 

a kölcsön felvételéből komoly 
haszna származzék az adósnak, 

a tagnak.

Az OKH 1936-ban 1158 községnek 
*347 apaállat vásárlására G28.270.58 
pengőt folyósított, 1024 község pedig

627.227.19 pengőt vett igénybe te­
nyészállatok beszerzésérj,

A hitelszövetkezeti hálózat 1936- 
bán 216,293.163 pengönyi h ite lt he­
lyezett ki, am it az tett lehetővé, hogy 
az O K H  a. szövetkezetek részére 11,8 
milliót, kölcsönzött. A földbérlöszövet- 
kezeti mozgalom során 35.000 falusi 
kisembernek sikerült jobb megélhe­
tését. és gazdálkodási lehetőségét biz­
tosi tani. óriási jelentősége van to­
vábbá a falusi földmunkússzövetkeze- 
tek munkásságának és eredményei­
nek.

A z OKH —  élén a magyar szövet­
kezeti mozgalom mai irányítójával, 
Schandl Károly dr. alelnök-vezér igáz- 
gatóval —  büszkén tekinthet vissza 
az általa az összeomlás óta végzett 
munkára. Mert kétségtelen, hogy ne­
hezen lehet elképzelni, 

hogyan sikerült volna a falvak 
népének átvészelnie a gazda­
sági válság és hitelnélküliség 
elmúlt tiz esztendejét akkor, ha 
a szövetkezeti mozgalom veze­
tői fe l nem ébresztik és fő leg 
nem támogatják a népnek ön­
magába vetett hitét és b iza l­

mát.

A  Falu-Gazdaszövetség m indig a 
legéberebb figyelemmel kíséri a fa ­
lusi népházak kérdésének ügyét, 
mert gyakorlati munkája közben ál­
landóan tapasztalnia kell a népházak 
kis számának és gyakran helytelen 
kihasználásának hátrányait. A Szö­
vetség igazgatóválasztmánya leg­
utóbb részletesen foglalkozott a kér­
déssel. Az előadói javaslat rámuta­
tott

a népházak csekély számára, a 
meglevők anyagi ügyeinek ren­
dezetlenségére —  mely sok 
esetben jószándéku gazdákat 

sodor anyagi romlásba

Ez az önbizalom a lelke, a lényege az 
önsegélyeződ elvének: azaz a szövet­
kezeti mozgalomnak, amely most, a 
súlyos megpróbáltatások elmúltával 
- -  a tavalyi jelentés szerint —  el­
indult a további fejlődés utján . . .

*
A hitelszövetkezetek kongresszusa 

március hó 31-cn, szerdán, délelőtt, 
fél 11 órakor veszi kezdetét az O r­
szágos Magyar Gazdasági. Egyesület, 
dísztermében. A  kongresszus meg­
nyitása után elsőnek Farkas Béla ny. 
főispán tart előadást: ,,Hitelszövet­
kezeti propaganda, szövetkezeti vá­
lasztmányok'1 címmel. Ezt követi 
Schandl Károly dr. alelnök-vezérigaz- 
gató előadása: „Falvaink jövő je  és a 
hitelszövetkezetek'1 címmel. Ezután 
kerül sor a köteíéki hitelszövetkezetek 
kiküldöttjeinek felszólalására.

Fé l 1 órakor kezdődik az O KH  évi 
rendes közgyűlése, amelyen előter­
jesztik a zárszámadásokat és javas­
latot tesznek uj igazgatósági tagok 
választására.

A magyar gazdatársadalom úgy a 
kongresszus, mint a közgyűlés iránt 
megérdemelt, igen nagy érdeklődést 
tanúsít.

és a kihasználás helytelen voltára, 
mely gyakran a kínálkozó lehetősége­
ket nem engedi érvényesülni.

..Amikor a gazdasági, egészség- 
ügyi és kulturális ismeretek hiánya, 
—  mondja az előterjesztés —  s-zinte 
katasztrofálisan sújtja falusi né­
pünket, amikor a községek túlnyomó 
részében megfelelő helyiség hiányá­
ban, az iskolatermekbe szorul a ta- 
nulnivágvó fiatalabb és idősebb 
gazdatársa dalom, —  ami egészség- 
ügyi és gyermeknevelési szempontból 
rendkívül káros —  álékor nem en­
gedhető meg. hogy akár anyagi ren­
dezetlenség, akár kicsinyes személyi

ellentétek, vagy megfelelő irányítás 
hiánya m iatt a népházakban fekvő 
jelentős anyagi és szellemi érték ki­
használatlanul heverjen."

A  népházügy minden részletére ki­
terjedő előterjesztést az igazgató­
választmány beható tárgyalás alá 
vette és ennek eredményeképen a 
Szövetség vezetősége javaslattal fo r­
dul a földmivelésügyi miniszterhez, 
valamint a szövetkezeti központok­
hoz. A  javaslat lényege a következő:

1. A  Falu-Gazdaszövetség a falusi 
lakosság érdekében szükségesnek 
tartja a gazdasági, egészségügyi és 
kulturális ismeretek terjesztésének 
eredményességét népházak létesíté­
sével is elömozditani.

2. Felkéri a kormányt, hogy nép­
házak létesítésének előmozdítására a 
földmivelésügyi tárca költségvetésé­
ben krt-háromszázezer pengős költ­
ségvetési fedezetről gondoskodjék.

3. A már meglévő, de anyagi ba­
jokkal küzdő népházak eredményes 
működésének előmozdítása és terhei­
nek rendezése céljából a földmivelés­
ügyi tárca keretében évente 60.000  
pengőt biztosítson, mely összeg se­
gélyek és kamatmentes kölcsönök 
formájában volna folyósítandó.

4. A  népházakban fekvő anyagi és 
szellemi érték eredményes kihaszná­
lása céljából azok felügyeletével, 
munkaprogramjuk megállapításával 
é3 ellenőrzésével a kormány bízza 
meg a Falu-Gazdaszövetséget.

5. A  kormányhoz érkező népház- 
épitési segély vagy kölcsön iránti 
kérések elintézés előtt véleményadás 
és javaslattétel céljából küldessenek 
meg a Falv-Gazdaszövetscgnek.

6. A  szövetkezeti központok által 
tervezett vidéki házépítési tevékeny­
ség kapcsoltassák egybe népház- 
építéssel, illetve népházterem-épitcs- 
scl és az erők egyesítése céljából a 
szövetkezeti központok ilyen irányú 
szándékaikat és terveiket előzetesen 
közöljék a Falu-Gazdaszövetséggel és 
az általuk létesítendő népházak, illet­
ve népház-íervek munkaprogramját 
és működését is a Falu-Gazdaszövet­
ség ellenőrizze.

7. A  népházak kihasználása és 
ellenőrzése az iskolánkivüli oktatás­
sal, valamint a leventeoktatással tel­
jes harmóniában történjék,

A  felterjesztés részletesen meg­
indokolja az egyes javaslatokat. A  
Szövetség által nemrégiben készített 
napház-kataszter adatai mindenben 
alátámasztják azokat és rávilágítanak 
arra, hogy

ebben a kérdésben a gyors cse­
lekvés és segítség elengedhe­
tetlenül fontos és szükséges.

A gazdasági, egészségügyi és kultuo 
rális nevelés alappillérei a népházak 
és az elérendő távoli cél, hogy min­
den faluban népház, vagy legalább 
egy népházterem  épüljön. A z  érde­
kelt falusi társadalom készsége nem 
hiányzik, csak nem elég, éppen azért" 
szükséges az állam támogatása.

A D Á S V É T E L

m

N. kir. osztálysorsjáték fl. B. C.
\  £ r j  SS. M . K IR .  O S Z T Á L Y S O R S J Á T K K

já ték te rv e  nemi vá lto zo tt. 8(3.000 sor.s- 
í<*gy köztit -13.000 darabot okvetlenü l k iso r ­
solnak, tehát m so rs jegyek  fe le  nyer. 

■ B IZ T O S ÍT S O N  M A G Á N A K  m indenk i ml- 
”  uél e lőb b  o gy  sors jegye t. U gyan is  az 
nsztAlyhorsJAték szociá lis  Jelentőségének ör- 
vu u lrtos  Jele, h ogy  a résztvevők  száma 
em elkedik  és a s o rs je gyek  irá n t i érdek lődés 
fokozód ik .

4 - "S E K É L Y  UK  F E K T E T É S T  Igé i
^ r.»7i/iiVKorfttAték. m ert an yagi

ínyei az
osztál.vborsJAték. m ert an ya g i v iszon ya i 

».-.crlnt veh et részt benne m indenki. A
sors je gyek  h iva ta los  ára o sz tA ly o n k ln t:
l / J - a s ,  ’ j - l i ,  ' i - 7 ,  Vs 3.BO peagő.

1 1  E M O K R A T IK L 8  K Ö Z K E D V E L T  in téz 
• * *  mány az uszU ilysorsJAték ! M inden egyes  
•o rs je gyn o k  egyen lő  az Ara és m indenkinek 
fog la lk ozásra , nem re, korra , vagyon ra  va o 
t«k In te t n élkü l —  egyen lő  a Joga és egyen lő  
a nyerés i esélye.

* ? Z É R T  N E  K É S L E K E D J É K ,  hanem ve- 
gyen . v a g y  rendeljen  e g y  s o rs je g y e t 

M rm e ly ik  főá ru s ltón á l. m ert vá ra tlan u l v k - 
gyon h oz ju tn i m ost csalt e g y  oez tá lysors  
Jegy á lta l lehet.

F Ő N Y E R E M É N Y E K :  400.000 I\  300.000 
I\  100.000 F . 70.000 F . 05.000 F. 

130,000 F . 15.000 P . 40.000 T . 35.000 I\ 
35.000 p , et-b. —  Ö sszesen; 0,520.000 pengő 
készpénz.

f ’ A Z D A S Á G I É L E T Ü N K R E  n agyon  elő
nyÜH nz osztályaoraJAték In tézm énye, 

mert e g y  évbon kétszer hatnirnns összegei; 
íu lr a k  a s o rs jegy !n ln jdon osok  kezébe. A 
nyerem én yeket ú g y  a kereskedelem , m int az 
Ipar, lisfhntőíwin m egérzi.

H Ú Z Á S O K  minden hónapban vannak. E gy
sorsjá ték  5 osztá lybó l á ll. A z  első négy 

osz tá ly  húzásai havonta 2— 2 n ap ig  ta r ta ­
nak. útig az 5 Ik  osztá ly  húzása e g y  h ónap ig 
-art.

■ N G Y E N  É S U K H M E N T t E
■  árus ítók  nz uj 38. sor - já ték

6* a húzások után 
jegyzék et . Á llandó

k ü ld ik  a fő- 
tervezetét 

i h iva ta los  nyerem ény-
Allnm i fe lü g y e le t  és

■  A x É K T E R > E  nz
* *  élén All. U gyan is

összes sorsjá tékok  
____  szenzációs fő n ye re ­

m ényeken k ív ü l°21 darab 20.000 F. 32 da ­
rab 10.000 F. 21 darab 5000 F. 21 darab 
■1000 V. 2il darab 3<>00 P , 43 darab 2005 F. 
111 darab 1000 F  nyerhető.

Ö Z T l  DO.M ASI . h o gy  sokan letielc m ár 
razdngok e g y  s o rs je g y  Által, k ísé re lje  

m eg ön  is. vegyen , va gy  rende ljen  e g y  sors ­
je g y e t bArm elvik  főá ru s ltón á l. F iz e tu l van 
id e je  legkésőbb  a liuzAs e lőtt.
■  K I .K F S  R E M É N Y K E D É S S E L  vesz íész t 

m j ndon.ki az o sz tA lysors já ték oa . mert 
rövid  ldft alatt óriAsi összegek  uverh etők  és 
n yern i csak annak lehet, klu-'k sors je gye

M I N D E N K I  A  M A C A  S 7E IIE N C  S ÍJ É N E K  
1T1 y K O V Á C S A . A  szerencse forcrnndó! A 
je len t n»e giaa ltnn l. a jö vő t e lők ész íten i és 
szerencsét Is keresni kell. E rre  k ivá ló  
lom  ns osztály-sorsjáték.
W T .M  F E L E S L E G E S  K IA D Á S  n sors- 

je g y é r t  havonta f ize ten d ő  3>,j. ,
1 1 -  pengő, mert a rem ény és n szebb,
jobb jö vő  iránti önb iza lom  Is é ltető . s e r­
k e n t ő  hatással van m indönk ire.

r z t á l y R Ó L -o s z t á l y r  V em elkedik  a 
1 >vér,-ménvek összege. A z  e lső os/Aály- 

Imn 201.000 F. a H . -105.500 I’ . n I I I .  
:M3000  1*. n IV . (JOő.öoO p  és nz V ik  osz­
tá lyban  7 .010.000 ,-ongőt

a’ ka-

o s

M F Á R A T L A N  nyerési 
*  osztály-sorsjáték.

esélyeket 
A ján latos

sor.-jegyeket m ár az e l s ő  osz tá lyra  m eg­
vonni, m ert cg.v k ésőbb i vételnél a le já t ­
s zo tt osztá lyok  á rá t úgy is  m eg kell fizetn i,

■ • E N D K IV Ü L  g ya k o r i eset, h ogy  egyes  
* *  szám okat több  sorsjá tékon  nem húznak 
ki, s később ezek n yerik  a n agy  nyerem é­
nyekéi. E zért ra gaszkod jék  m indenki 
s o rs je g y  szám A hoz. neh ogy  u tó lag m egbánás 
és keserűség érje.

4*; O K Á N , ak ik  edd ig  nem vettek  részt sz 
1 osztá lysors jA tékon , m ost lendületet v is z ­
nek be az életükbe. igyekeznek  m aguknak 
alapot, önbizalm at. rem énységet szerezni, 
h ogy  szebb, jo b b  ga zdasági helyzet tik le ­
gye u és sietnek e g y  s o rs je g y e t vásáro ln i.

r m t  i .K IA D Á S R A ,  u.iabb teh er szaporltá- 
H sár.a a mai v iszon yok  m e lle t t senki sem 

gondolhat,, de e g y  őszi á ly so rs je g y  m egszer­
zésével kötelessége  fog in lk e zn l, m ert nz az 
e lőfe lté te lt! e g y  reális  a lkalom nak, h ogy  vo 
g j  onos em ber lehessen.

■  *J  S O R S J Á T É K  —  UJ R E M É N Y S É G
*• ' Nctn fráz is , hanem b eb izon y íto tt va.ló 

ség. h o gy  az osz tA lysors já ték  jó tékon y  u. 
vérkerin gésh ez. ga zd aság i fe llendü léshez v e ­
zet.
K fE G Y E N  V A G Y  n E N D F .L J E N  sors jegye t 
*  b árm e ly ik  h iva ta los  főA rusltópAl, mert. 

.az u j 38. m. k ir. osztA lysors já ték  I. osz tá ly  
húzása m ár á p r ilis  10 én kezdőd ik .

*W S E B É B E N  F O G J A  érezn i m ár a főn y  
m rem ényt, ha o sz tá lyso rs je gyc  van. Nőm 
szabnd azonban a „r e m é n y t"  a „b izon yos- 

s A g '-h a l összetéveszten i. Csak türelm es, k i ­
ta rtó  já ték  vezet eredm ényhez.

I-. G y.
ii.*i i mi i ostj n in* gvrzi. 1 _  ^  ^  ^  n  ,| g  «  g

A szerencse útja ismét nyitva M  mmdenkmek!

K i e s i  s i e t
a  f a l u s i  népkázak körü l!

Eladnék 200 ni rizsa ló-zétinf. 50 múzsa 
Ella-burgonyát tnogcíí.vozés szerint. C',im: 
padosa. lásdO- .lka, j oszprém megye.
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Olcsó autóbuszt
Kér a falu

'A város és a falu közötti szorosabb 
és harmonikusabb kapcsolat kiépíté­
sének kérdéséhez a falvak népének 
hozzászólásait kérő felhívásunkra az 
idői árás javultéival, az eddiginél ki­
sebb számban érkeznek hozzászólá­
sok. Éppen ezért egyelőre megszakít­
juk ankétünket; természetesen az 
eddig beérkezett ötleteket ismertet­
jük mai cikkünkben, hogy azután 
legközelebb összefoglaljuk a valóban 
gyakorlati értékű ötleteket. A z  anké­
tet természetesen az ősszel újból 
fo ly tatn i fogjuk, remélve, hogy a 
most felvetett gondolatok egyikg- 
xnásika közben testet is fo g  ölteni.

Nagy  József (Za lavár) igen szépen 
m egirt levelében kiterjeszkedik a 
falu népének csaknem valamennyi sé­
relmére, kérelmére, de gyakorlati je ­
lentősége megítélésünk szerint csak 
annak a kívánságának van, amely 
odairányul, hogy olcsó autóbuszközle­

kedést kell rendszeresíteni a falvak 
és városok között, hogy a legsűrűbb 
érintkezés révén minél többet vehes­
sen át a fa lu  a városok kultúrájából.

Nagyon érdekes, szinte meghatóan 
kedves Szabó Lajosnak (Nagybajom ) 
igaz magyar testvéri szeretet-diktálta 
az az ötlete, amely csereakciót ja ­
vasol a városok és falvak lakossága 
között. Bármennyire kedves és való­
ban komoly kapcsolatokat, harmóniát 
eredményező lenne is ez a csereakció, 
sajnos, nem füzünk hozzá sok re­
ményt. Igaz, hogy a levélíró is k ife­
jezi azt a nézetét, hogy „ahol Falu- 
Gazdaszövetség van, o tt talán sikerül­
het, egyebütt azonban aligha“ . M in­
denesetre örülünk, hogy a levélíró is, 
és reméljük, ugv a fővárosban, mint 
a vidéken, napról-napra több magyar 
ember, szeretettel és őszinte segi- 
teniakarással gondol más életkörül­
mények között élő testvéreire . . .

Jó mánkat végzett a
H a n g y a

Március 20-án tartott rendes évi 
közgyűlése keretében számolt be a 
legnagyobb fogyasztási és értékesí­
tési központ: a Hangya, múlt üzlet­
évének eredményéről. A  közgyűlés 
valóságos ünnepszámba ment, azzá 
avatta a nagyszámú vidéki és kül­
földi szövetkezeti vezető jelenléte. 
O tt voltak azonkívül a társszövetke­
zetek, minisztériumok és agrártestü­
letek kiküldöttei is. A  Falu-Gazda­
szövetséget a közgyűlésen Mayer Já­
nos elnök, Schandl Károly dr. társ­
elnök és Teötgyes István dr. igazgató 
képviselték.

A  közgyűlésen Balogh Elemér m. 
kir. titkos tanácsos elnökölt. Indít­
ványára hódoló táviratot intéztek 
Horthy Miklós kormányzóhoz és táv­
iratilag üdvözölték Darányi Kálmán 
miniszterelnököt, a szövetkezeti moz­
galom mindenkori támogatóját. A  
szövetkezeti mozgalom múlt évi nagy 
halottéiról való kegyeletes emlékezés

Mussolini afrikai diszkardja.

után az elnök a szövetkezeti érdemek 
jutalmazására alapított kitüntetések, 
arany-, ezüst- és bronzérmek oda­
ítéléséről számolt be. Sztamoray Já­
nosnak, a-Hangya volt kormánybizto­
sának, érdemeit méltatta ezután, 
majd rámutatott arra, hogy a Han­
gya által elért nagyjelentőségű ex­
portsiker a szövetkeze tel len es tábor­
ban nagy idegességet keltett. A  to­
vábbiak során megállapította, hogy 

a Hangyának épp o ly joga  van 
a k iv ite li kereskedelemben való 
közreműködésre, mint bármely 
más kereskedőnek, sőt, még 
nagyobb, mert az export hasz­
nát szétosztja a termelők kö­

zött.
A  nagyhatású elnöki megnyitó 

után Wünscher Frigyes dr. vezér- 
igazgató terjesztette elő az igazgató­
ság beszámoló jelentését és az évi 
mérdeget. A  jelentés külön fejezetben 
foglalkozik az érdekképviseleti szer­
vezeteknek a Hangyához való viszo­
nyával. A  Falu-Gazdaszövetséggel 
való szoros összeköttetést különösen 
hangsúlyozza és kijelenti, hogy annak 
a fa lusi lakosság kulturális, gazda­
sági és egészségügyi fejlődését elő­
mozdítani hivatott fontos munkáját 
a Hangya a legmesszebbmenöen tá­
mogatja.

A  jelentés szerint a Hangya áru­
forgalm a az előző évi 57,238.208 P -  
rö l a m últ évben 69,330.760 P -rc  
emelkedett. A z emelkedés tehát 21.12 
százalék. A z értékesítő szövetkezet 
forgalm a  (állat-, baromfi-, tojás-, 
toll-, gyümölcs-, zöldség-, termény-, 
méz- és háziipari ckkek értékesítése) 

13 m illióról csaknem 23 m il­
lióra emelkedett, az emelke­

dés tehát 73 százalék.
A  Hangya a termelőknek nemcsak 

a legmagasabb árakat fizeti, de ezen­
kívül mintegy 140.000 pengőt utólag 
fizetett ki a gazdáknak, mint a ki­
vitelnél elért hasznot. Rámutatott az­
után Wünscher vezérigazgató, hogy 
a Hangyának a termónyösszcgyüjtés 
és értékesítés terén elért eredményei 
azok az okok, amelyek a Hangya el­
leni állandó hírlapi támadásokat fe l­
idézik. A z igaztalan támadásokat a 
bíróság rendre megtorolja.

A jelentéshez többen szóltak hozzá 
és tettek gyakorlati irányú javaslato­
kat, amelyeket az igazgatósághoz 
utaltak tovább, majd elhatározta a 
közgyűlés, hogy az idén az alapít­
ványi üzletrészekre 2.5 százalékos 
osztilékot fizet. Végül a választáso­
kat ejtették meg. Az igazgatóságba

uj tagként Máté Imrét, az Országos
Mezőgazdasági Kamara igazgatóját, 
és Mutschenbacher Emilt, az OMGE 
igazgatóját választották meg. A  fe l­
ügyelő-bizottság: uj tagja lett Roth- 
meyer I-mre, a Köztelek főszerkesztő­
je. A  Meskó Pdl-alapitvány jutalmai­
ban nyolc vidéki szövetkezeti vezetőt, 
két szövetkezeti Írót és egy Hangya­
tisztviselőt részesítettek.

A  közgyűlés berekesztése előtt lel­
kes ünneplésben részesítették Balogh 
Elemér elnököt a felsőházban az ifjú ­
ság elhelyezéséről1 mondott beszédéért. 
A  közgyűlés után a Hangya köteléké­
ben megalakult értékesítő szövetkeze­
tek tartottak közgyűlést. (Cs. ö . )

S z M í í s Q a v d a l á t o a i n t !

Nagymennyiségű készletem miatt 
szőlőoltványaim árát leszállítottam. 
Mint megbízható szőlőbirtokos felelős­
séget vállalok oltványaim minőségéért 
és faj önazonosságáért. Akinek mód- 

I .Iában áll, személyesen is megtekint­
heti az oltványokat; azonban irás- 

1 beli megrendelést Is felveszek. Ár­
jegyzéket ingyen kUldök.

SZABÓ ISTVÁN
Abasdr, Szentimre-tér 368

Fanatikus,
fiatal gazdákra  
van szükség  !

A  télen sok előadást hallgattam 
végig. Mind a faluról szólt és annak 
jelen-ét, jövőjét tárgyalta. Ez helyes 
is, mert azt igazolja, hogy a föld 
népével végre komolyad foglalkozni 
kell. A város érdeklődésének közép­
pontjába a falu került. A  mai fiata l­
ság menetelése is ebben az irányban 
halad. Ösztönszerüen érzi mindenki, 
hogy sok mulasztás terheli a lelkün­
ket. Végre tisztában vagyunk azzal, 
hogy *

a nemzet őserőtől duzzadó tar­
tálya csak a vallásos, hazafias, 
áldozatkész földmives-, paraszt­

társadalom lehet.

Ugyanezt látjuk a fascista Itá liá­
ban, ahol Mussolininek legfőbb gond­
ja a föld népének élete, sorsa, mert 
tudatában van annak, hogy csak a 
megelégedett füldmives-milliók lehet­
nek a nemzet legbiztosabb támaszai. 
Mussolini átalakította az olasz népet. 
H o gya n ? .. . Úgy, hogy a fiatalság 
lendítő erejét fogta be a nemzet 
szolgálatába. A  nemzetnevelést alul­
ról kezdte, mint ahogy Széchenyi Is t­
ván is ezt hangsúlyozta. A  régi világ 
elavult gazdasági berendezkedéseit uj

vágányokra vezette, hirdetve azt, 
hogy többet ésszel, mint erővel dol­
gozzék a falu népe a barázdák hátán. 
Nehéz munka volt, de sikerült, jó l­
lehet évszázados, megcsontosodott 
szokásokkal kellett megbirkóznia. A  
gazdasági szakiskolák, kiállítások, 
falunapok, az ifjúsági gazdacsoportok 
formájában azonban szájról-3zájra 
adta a hitet, a bizalmai, az akaratot, 
mert csak -az önmagukban bizó erős 
nemzetek állhatják meg helyüket. És 
Mussolini uj népe állja is az adott 
szó szentségét, mert a Ducenél a szó 
és a tett egy.

önkéntelenül is felvetődik a kér­
dés, hogy m iért ne tudnánk mi is ezt 
megcsinálni falvainkban? M i kell 
hozzá ?

Az, hogy a falu  fiatalsága, a 
jövő  gazdák felism erjék az uj 
idők követeléseit és a vallást, a 
haza kötelességteljesitését te­

gyék életük tengelyévé. 

Fanatikus, önzetlen, áldozatkész fia* 
tál gazdák kellenek, akkor a mi fal­
vainkban is kevesebb desz a gond és 
több a kényéi4!

Szekeres László

i

Az árverést be kel! szüntetni, ha
a követelés fedezve van

A z egyik budapesti nagybank 150 
angol fontos (3750 pengő) hosszú- 
lejáratú törlesztéses kölcsönt fo lyó­
sított Nagy János kisgazda Csertő 
községben fekvő 32., 31. és 356. s:í . 
telekjegyzőkönyvekben foglalt ingat­
lanaira. Nagy János egy ideig zök­
kenő nélkül tett eleget kötelezettsé­
geinek, később azonban az egyes ese­
dékességek idején elmaradt a fizeté­
sekkel, illetve csak váltókölcsöneit fe ­
dezte abban a hitben, hogy azok a 
törlesztéses kölcsön apasztására szol­
gálnak.

A  pénzintézet elrendelte a kielé­
gítési végrehajtást és árverést veze­
tett a már lejárt részletek behajtása 
céljából. Elárvereztette a 32. számú 
telek jegyzőkönyvben foglalt ingatla­
nokat, majd folytatta az árverést a 
31. és 356. számú tclekjegyzökönyv- 
ben foglalt ingatlanokra nézve is, an­
nak ellenére, hogy esedékes követe­
lése már a legelső árverés után is 
tejesen fedezve volt.

Nagy János pert indított a bank 
ellen 29.004 pengő megfizetése iránt.

Végső fokon a Kúria hozott Íté­
letet az ügyben és megállapí­
totta a pénzintézet kártérítési 

kötelezettségét.

Az ítélet indokolása k ife jti, hogy 
a végrehajtási törvény 172. §-ának

utolsó bekezdésében fogla lt abból a 
rendelkezésből, amely szerint, ha több 
jószágtestnek egy része a bírói ár­
verésen olyan áron adatott el, hogy 
a végrehajtiltó követelése a már el­
árverezett ingatlanok vételárából két­
ségtelenül kitelik, a további árverés 
felfüggesztendő. Tehát nem a végre­
h a j t  tónak összes jelzálogilag beke­
belezett követelése az irányadó

hanem *az az összeg, amelynek 
behajtása végett a birói árve­

rés elrendeltetett.

Ha tehát az elsősorban elárvere­
zett ingatlanok vételárából a  pénzin­
tézetnek behajtás alá vont követelése 
kikerült volna, úgy az árverést a 
többi ingatlanokra nézve a végrehaj­
tási törvény 172. §-ának parancsoló 
rendelkezéséhez képest fel kellett vol­
na függesztenie és m ivel ezt nem 
tette, úgy a felperesnek jogvédte 
érdekeit jogellenesen megszegte, 
miértis őt előálló káráért kártalaní­
tani tartozik.

---------------------------------------------------------------------------------------- -—

Arany-ezüst beváltás
a legmagasabb napi áron

Szigeti Nándor és Fia
ékszerész
Buclapost, IV. Kecttkom éti-u tca  9
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Gyönyörű volt az idei
m ezőgazdasági kiállítás

A mezőgazdasági kiá llítás Buda 
pesten annyira mozgalmas* eleven, 
festőién színes képet tá rt elénk és a 
magyarságnak akkora töm egeit moz­
gatta meg, hogy valósággal nemzeti 
ünnepekké avatta a március 17— 22. 
között, napokat. Egy-két napra e l­
múlt szegénységünk tudata, büszke­
séggel és főkép reménységgel telt 
cl lelkünk. Úgy éreztük, hogy

a magyar gazdában legyőzhetet­
len termelő erő lakik, mely tu- 
lott dacolni a múlt évek gazda­

sági nyomottsttgúval.

Úgy Schuschnigg osztrák kancellár, 
m.JiL a többi külföldi vendégek, az el­
ragadtatás hangján beszéltek a kiál­
lásút állatok, termények minőségéről 
és így gazdáinkat nemcsak a jól vég- 
Zeit munka boldogító öntudata buz­
díthatja a további munkára, hanem 
reménységgel töltheti el az is, hogy 
a világpiacon még nagyobb bizalom 
ébred fel a magyar termények jobb 
minősége iránt s igy  ezeknek jobb 
iesz az értékesítési lehetősége, na­
gyobb az ára.

A március 18-iki ünnepélyes meg­
nyitáson megjelent Magyarorszá. 
Kormányzójával az élen közéletünk­
nek és gazdasági életünknek minden 
tagja. A  megnyitási ünnepély külső­
ségei, a postagalambok százainak fel- 
röppmése, a festői lovasmutatványok, 
a díjazott állatok „sztár“ -jainak elő­
vezetése bizonyára feledhetetlen em­
léket nyújtott mindenkinek, akinek al­
kalma volt e ritkaszép látványossá­
gokban gyönyörködni. A  megnyitást 
követő napok bizonyos óráiban is 
megismétlődtek a kiállítás nagy fel- 
haj tó-pályáján a díjazott állatok elő­
vezetése mellett a lovasmutatványok: 
iskolalovaglások, díjugratások, tan­
demhajtás és szebbnél-szebb sallan- 
gos, csillogó szerszámokba öltöztetett 
paripák fogatai. A  nézőközönség tet­
szése sokszor dörgő tapsokban tört ki 
és mindenkinek arcáról azt lehetett 
leolvasni, hogy igaz gyönyörűségét 
leli a lóban, melyet az autók nem tud­
nak kitörölni a magyarnak leikéből.

Az állatki állításon képviselve voltak 
az országban tenyésztett gazdasági 
állatok összes fa jtá i. íg y  a lóistállók­
ban arab, lipizzai, angol fé lvér, Gid- 
rún, Noniús, belga csődörökben és 
kancákban gyönyörködhettünk, de be­
mutatásra került a hasznos öszvérek­
ből és az öszvérnevelés érdekében tar­
tott szamárménekböl is néhány pél­
dány. A  szarvasmarhák istállóiban 
hosszan sorakoztak a te liver szimmen- 
tálidk, a magyar pirostarkók, a fes­
tőién szép magyar bikák; láttunk 
borzdereseket és a híres maremanni 
bikákból, továbbá üszőkből álló cso­
portot, melyet vér frissítés céljából 
hoztak Olaszországból.

volt. Volt képviselője a berkshire .

Z T 7 s  68 3 ,ecskehas'-‘  m angaiicí.

v íít  ba(romí ij ciámtás nagyon tarka és 
változatos képet mutatott. A  kakas­
kukorékolások okozta fülsüketítő
hangverseny ellenére tolongott a kö­
zönség ketreceik előtt. Látható volt 
minden szinváltozatban nemesített
magyar tyuk, fehér leghorn, barne- 
v e ld to r  ping tón, a legújabban meg­
kedvelt sussex, wyandotte plymouth, 
faverole, sok rlwde island., bántam és 
ayongytyuk. A  kacsák soriban a pe­
kingiek kanárisárga szinét a khaki 
campbeU-ek tarkították. A  ludfajták 
közül az emdeni és a d u m i fodros fa j- 
tak, a pulykák közül pedig a fehér 
mexikói és a pompás bronzpulykák 
voltak képviselve. A  baromfiak szom­
szédságában a házinyulak és gálám- 
bek hosszú sora és tarka változata : 
gyönyörködi tett bennünket; különö­
sen sok szemlélője akadt a most diva 
tos angorany utaknak, melyek 
hosszú tapsifülük hegyén 
csomóval dicsekedhetnék.

meg 
is gyapjú

\ maremanni fa jta  a megtévesz- 
ésig hasonló a nii magyar mar­

hánkhoz s igy  minden remé­
nyünk megvan, hogy jó  szolgá­
latot tesz magyar fa jtánk neme­

sítése körül.

A juhok pavilonjában a „selyem- 
szőrit“  elektoral-negrettiek mellett 
nagyszámban kerültek bemutatásra a 
Magyar fésüsmerinók, a széles hátú 
husmerinók, sőt cigáják is. A serté- 

barakkjaiban természetesen a 
szöke mangalicák voltak uralkodó 
számban, de azért igen jelentékeny 
tömegben mutogatták magukat az an- 
fiol yorkshirek, melyek közül egy-két 
óriási kan méltán bámulat tárgya

Érdekes volt az egri főkáptalan 
eredeti felv idék i „kalibá“ -ja, 
melyben a helyszínén fe jt  juhok 
tejéből „bágy i“  sajtot, ostyepkát, 
pserenyicát készítettek és füs­

töltek.

A  prémkedvelő dámák e’sősorban ü 
mosómedvék iránt érdeklődtek, me­
lyeket Németországból hozott be egy 
tenyésztő. Táplálékuk dara, krumpli, 
gyümölcs, veréb, béka, cserebogár, 
stb. Évente egyszer szaporodnak, 2— 6 
kölvket hozva a világra. Prémjüket 
gallérnak, bundának dolgozzák fel.

A  gazdasági szakoktatás pav ilon já ­
ban tanulságos képek cs modellek ut­
ján tanulhattuk meg, hogy hogyan 
k?ll a szilvát, a burgonyát termelni, 
hússertést takarmányozni, a paradi­
csomot eltartani. A  kisérletügyi in­
tézmények együttes kiállítása pedig 
felölelte a kukorica termesz*ősének és 
értékesítésének egész tárgykörét.

A halászati kiállítás a nyiltvizi, va­
lamint a tógazdasági halászat minden 
ágát bemutatta a kiállítás látogatói­
nak. A különböző hazai halfajták akvá­
riumokban voltak láthatók.

A  vadászati pavilonban  Frigyes fő­
herceg emlékezetére fia, Albrecht fő ­
herceg vadászati emlékkiállítást ren­
dezett, mely az .lhunyt főherceg gaz­
dag vadászéletének méltó keretben 
való bemutatása volt. Mellette szere­
pelt Ferenc bajor herceg és több jeles 
magyar vadászunk szarvasagancsok 
fajdok, túzokok, stb. vadásztrofeák 
utján.

A  háziipari pavillonban fe ltű ­
nést keltettek a Falu-Gazdaszö­
vetség háziipari tanfolyamainak 

pompás készítményei.

A z Országos Mezőgazdasági Ka 
mara képekben az állítólagos élelmi­
szerdrágaság adatait tárta elénk 
igazolta, hogy a gazda alig kap áru­
jáért valamit; ha tehát a városi fo­
gyasztó mégis drágán jut hozzá, ak­
kor az okot máshol, nem a gazda kap­
zsiságában kell keresni.

A  Külkereskedelmi H ivatal bemu­
tatta tanulságos módon a magyar 
gazda terményeit (gabona, gyümölcs, 
bor, állati termékek, baromfi, tojás) 
Magyarorszátr külkereskedelmi fo r­
galmában.

A  méhészeti pav ilon  a magyar méh-

gazdaság kiváló termékeinek bemuta­
tása mellett okulással szolgált a kor­
szerű méhészkedás iránt érdeklődők­
nek. A  szőlészeti és borászati kiállítás 
kiváló borvidékeinek borait mutatta 
be —  kóstolóval egybe'V'tve. Sokak­
nak ízlett is a „hegy leve'*, kik a 
szomszédos^ élelmiszercsarnokban pom­
pás hentesárukkal éhségüket már csil­
lapították.

A  Zöldmező Szövetség, a Futura, az 
Országos Tejszövetkezeti Központ, a 
Magyar Mezőgazdák Szövetkezete ön­
álló pavilonokban mutatták be azt az 
áldásos működést, melyet mezőgazda- 
sági életünkben kifejtenek.

A  kiállítás gépcsoportja is hatal­
mas fejlődést mutatott és a magyar 
mezőgazdasági gépipar előretöréséről 
tett tanúbizonyságot. Gépzakatolás és 
motorok zúgása fogadta és kisérte a 
látogatót a kiállítás főútvonalán. A  
kiállítók a szokott áldozatkészséggel 
úgy mutatták be gépeiket, hogy még 
nem mezőgazdáknak is gyönyörködtető 
látványossággal szolgáltak. Sch. J.

A kiállítás tenyészállatvásári fo r­
galma kereken 1 317.000 pengő vo’ t. 
a muPévi 730.000 pengőhöz képest. 
Gazdát cserél'*1 65 mén 2190 P át­
lagáron. 7 kanca 995 P  átlag­
áron, 600 bika 1271 P átlagáron,

Mentőcsónak — evező nélkül
Hasonló a motorcsónakhoz, de viharos 

tengeren is használható

26 tehén és üsző 1008 P  átlagáron, 
1177 tény észsertés, a kanok 240, a 
kocák 228 P átlagáron, 453 té­
ny ész juh, a Kosok 217, az anyák 132 
P  átlagáron, körülbelül 800 tenyész- 
barom.fi és 100 házinyul.

Segítséget
a z  á r v i z s u j t o t t a k n a k !

A rendkívüli időjárás által okozott j gének ügyes-bajos dolgai iránt, bizo- 
áradások, amelyek sokezer embert | nyára módot talál majd arra, hogy

megfelelő intézkedésekkel segítségére 
siessen az elcmeksujtóttá falusi nép­
nek.

IRTSON ürgét, hörcsögöt, egeret, patkányt
a H ungária  gázbombával
Darabja 5 fillér. Egyedilfikészitője és kapható 

G alh h íbos Kálm án
_ _________ Sieatféfcrk gyógyszertára, Á c s i  (Kom árom  m egye)

f

tettek tönkre, még nem múltak el. sőt 
sajnos, attól is tartanunk ke'l, hogy 
megismétlődnek ezek a kiön ések, de 
máris fel kell vetnünk azt a gondola­
tot, hogy

idejekorán és a legkisebb rész­
letekre kiterjedő programot kell 
készíteni az áradások nyomán 
felm erülő kérdések megoldására.

Elismeréssel állapítjuk meg, hogy 
a kormány az első lépést haladé, tala- 
nul és igazán idejében megtette: ve- 
tönvigsegély-akciót szervezett és hajt 
végre az Ínségbejutottak segítésére. 
Sajnos, azonban attól kell tar ani, 
hogy az elöntött területnek csak egy 
részén lehet majd elvetni a magokat, 
mert a területek egyrészén még jó ­
idéig nem kerülhet sor eredméir es 
mezőgazdasági munkára. De bizo­
nyara lesznek olyan vidékek is, ahol 
a magvak csak igen gyenge ho­
zamot fognak adni. Ezeken a terüle­
teken a tulajdonosokként érdekelt 
gazdák is súlyos helyzetbe fognak ke­
rülni, de a mezőgazdasági munkások, 
részesek esetleg teljesen kereset nél- 
kid maradnak.

Sajnos, ez a katasztrofális helyzet 
az ország gazdaközönségének egészen 
jelentékeny részét fenyegeti, éppen 
ezért fontos, hogy az idejében kez­
deményezett és végrehajtott vetőmag­
akción túlmenően, ugyancsak idejeko­
rán

az árvizM ijtott gazdák adóked­
vezményeinek kérdését rendez­
zék és a kereset nélkül maradó 
részesek, mezőgazdasági mun­
kások közmunkákkal való fog ­
lalkoztatása érdekében m egfe­

lelő intézkedés történjék.

Darányi Kálmán miniszterelnök, 
aki, mint fö'dmivelésügyi miniszter 
szinte példátlan megértéssel viseltetik 
az agrártársadalom valamennyi rété*

Keresik a napos csibét
A Kaposvárott működő Baromfikeltető 

Központ bár teljes üzemmel dolgozik, 
mégsem tudja a tömeges rendelésekét ki­
elégíteni. Március és április hónapokra 
már több, mint 30.000 csibére történt 
megrendelés, úgy, hogy az újonnan ér­
kező megrendeléseket már csak április hó 
végére tudja, leszállitani. Rendelések: 
Baromfikeltető Központ, Kaposvár, Vá­
rosháza, Alagsor, címre küldendők.

Ú jd on sá g  :
k e r e k e s  k é z i  m e g h a j t á s

A L F A
gazdaság i  
s z í  v a f t y  u
öntöz, p e r m e t e z ,  m e s z e l ,  
kocsit, gépet mos, tü ze t  olt

i s az i s t á l l ó t r á g y a ,  valamint a 
trágyalé helyes kezelését teszi lehetővé. 
K a p h a t ó  már a k i s  A L F A  
P O N Y  p e r m e t e z ő i ! .  
Kívánságra ingyen küldjük árlapjainkat 
ö s s z e s  t e j g a z d a s á g i  és m c- 

z ö g  a z d a 5 á g i  gépeinkről.

ALFA S E P A R A T O R  R.-T.
K Ö Z P O N T I  GY Á R  ÉS I R O D A :  
XI., Csurgói-utca 15. sz.
Városi üzlet: Vili., Baross- utca 6. sz.
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GAZDASÁG ÉS HÁZTARTÁS
ROVATVEZETŐ: SCHA.NDL JÓZSEF DR.

Baj-e, ha több terem?
Ha valaki huszonöt év előtt ezzel a 

kérdéssel fordult volna a gazdához, 
bizonyára azt hitték volna, hogy tré­
fál, vagy hogy elment az esze.

Most már megszoktuk a mai kor­
nak a józan ésszel ellenkező megálla­
pításait. Csak igy  lehetséges, hogy 
ma még az ilyen bolond kérdést is 
komolyan veszik s hogy abban a leg­
kisebb gazda is rögtön mély értelmet 
talál. Nem egy bizonyára igy  vála­
szolna :

—  Bizony nagy b a j! Már a rendes 
termésre is ráfizetünk. Az lenne csak 
az igazi csapás, ha még többet ter­
melnénk! Oktalanság manapság több­
re törekedni, mint amennyit a föld 
különösebb áldozat nélkül is megad.

Nemcsak a kérgeskezü kisgazda, a 
kapatos ember is többnyire igy  gon­
dolkodik: „A  „többtermelés" jelszava 
a m últé!“ —  úgy véli ő.

Ezekkel a nyakatokért okoskodá­
sokkal szemben mi az igazság? Az, 
hogy a nagyobb termés nem okvetle­
nül rontja le az árat, hogy okkal- 
móddal, az értékesítés szervezésével, 
uj fogyasztási lehetőségek és uj 
piacok felkutatásával, a vásárlóerő 
fokozásával, a termés egy részének 
feldolgozásával, illetve tartalékolásá­
val, hitelek nyújtásával nagyobb ter­
més esetén sem kell okvetlenül az 
árak esésének bekövetkeznie.

Aztán meg kell gondolni, hogy nem 
az árak magassága a legfőbb cél, 
mert jövedelmező lehet a termelés 
alacsonyabb árszint mellett is, 'ha a 
termelési költséget csökkenteni lehet. 
A  termelési költség csökkentése a 
modern gazdaságpolitika legtöbb fe j­
törést okozó problémája.

A  mezőgazdaság költségeinek csök­
kentése még sokkal nehezebb feladat, 
mint az ipar költségeinek csökken­
tése, azonban a legegyszerűbb agy­
velő is könnyen megértheti azt az 
igazságot, hogy a termés növelése 
csökkenti a költséget, mert a teljesí­
tett kiadásokat nagyobb mennyiségre 
osztja szét. A  fő  az, hogy a termés 
növelését költségtöbblet nélkül, vagy 
helyesebben aránylag kis költséggel 
érjük el. E rre  pedig a műtrágyázás 
v legalkalmasabb.

Helytelen tehát az a felfogás, 
amely a gazdát a „nagyobb termés 
csapásával'* ijesztgeti, különösen ma, 
amikor tudvalevő, hogy az őszi veté­
seknek 25 százaléka kimaradt és a 
meglévők is gyengék. El kell Ítélni 
azt a gazdát, ki őszi vetéseinek korán 
tavasszal való fe j trágyázását (P é ti 
sóval, szuperfoszfáttal) és a tavaszi 
vetései előtt a termés biztosítása ér­
di-kében a műtrágyák elszórását el­
mulasztja. A műtrágyázás biztosítás 
a rossz terméssel szemben.

A kukorica termelése
körül néhány praktikus fogást ajánl 
Unger János a Köztelek hasábjain.

A z  őszi mélyszántás, köztudomás 
szerint, a kukorica megfelelő termés­
hozamának elengedhetetlen feltétele.

A  kukorica vetésénél két főhibát 
lehet elkövetni: a késői és a sekély 
vetést. Unger János kukoricavetési 
rendszerének lényege az, hogy nyíl­
egyenesen, 80X80 cm-re vonalzott 
táblán, hol a vonalak egymást ke­
resztezik, egy kapavágásnyi földet 
félredob, azután a kapavágás aljából 
a kapával némi nedves földet omel 
ki, a lyukba 6— 7 szem kukoricát ejt 
és ezeket betakarja a kapával másod­
szorra kiemelt és eddig azon hagyott

földdel. A  nedves földre kerül megint 
a száraz, anélkül, hogy a földet be­
taposnánk, vagy a kapával ledöngöl­
nénk. M ihelyt a vetés megtörtént, az 
elvetett földrészt kiadósán meg kell 
boronálni.

Egy lyukba azért jön aránylag sok 
—  6— 7 darab —  mag, hogy esetle­
ges fagyok és drótféregkárok esetén 
is maradjon élő tő a sorban. A 
mélyre vetett kukoricának kevésbé 
árt a szárazság, ezért két kapavágás 
fenekére kerül a vetőmag.

Ha a kis növények már két levelet 
hajtottak és rovarkár nem fenyeget, 
azonnal kezdetét veszi az egyelés. A 
töveknek kézzel való kibontása után 
két, egymástól távol álló, egészséges 
növény marad meg, a többit tövestül 
kitépjük és a megmaradtak tövébe 
előbb nedves, majd a felületre száraz 
földet huzunk. Ha a föld kemény, 
répaegyelő kapát veszünk segítségül 
a tövek kibontásánál, illetőleg taka­
rásnál.

A  kiegyelt kukoricatáblát, mihelyt 
a talaj megüllspedett, vagy gyomoso- 
dásnak indult, lassú ütemben mozgó 
boronával kell ápolni. Ha a borona 
egyes palántákat betakarna, azokat 
ki kell szabadítani. Ha a növények 
magasabbak lesznek, a borona mun­
káját a lókapa vegye át. Kézikapálás­
ra igy csak egy-kétszer lesz szükség.

A kendert
gazdáink talajzsaroló növénynek tart­
ják. Ped ig ez tévedés. Ha istálló- 
trágyába vetjük és utána a búzának 
1 kat.-holdjára 100 kg sZuperfosz- 
fátot szórunk ki, akkor utána jobb 
búzatermésre számíthatunk. mint 
akár zabosbükköny, akár baltacím 
után.

Csakis trágyázott földben érdemes 
kendert termelni, ez tény. Egy kat.- 
holdra 20— 25 szekér érett istálló­
trágyát számítsunk. Ezt a trágyázást 
elöveteményének korán lebuktatott, 
lehengerelt tarlójára hordjuk ki és 
még az ősszel szántsuk alá, mert a 
tavaszi trágyát már a kender nem 
tudja kihasználni.

A  ta lajt ősszel okvetlenül szántsuk 
meg 20— 25 cm mélységre. Tavasszal 
azonban ne szántsuk földjét, mert a 
kiszáradt talajban nem jól fejlődne. 
Ehelyett tavasszal csak fogasoljuk a 
földjét és utána a vetésig hagyjuk 
pihenni.

Április közepe előtt nem tanácsos 
vetni, de vethető április végén, sőt 
kivételesen május elején is. A  vető­
magból 1 kát. holdra 40— 50 kg-ot kell 
számítani. A  legjobb sortávolság
12— 16 om. A  mag kerüljön 6— 8 cm 
mélységre, mert igy  —  a tapasztala­
tok szerint —  egyenletesebben csírá­
zik, a nyári szárazságnak jobban 
ellenáll és kevesebb a madarak által 
kiszedett magve3zteség is. Vetés után 
csak simitó-boronát használunk.

Vetés után a kender ápolást nem 
igényel. Augusztusban, mikor a por- 
zós kender már elvirágzott, a rost­
kender aratását megkezdhetjük.

A  kenderaratás kaszapengéből ké­
szült kendervágó késekkel történik. 
A  kendervágó ember a bal hóna alá 
markolt kenderszálakat közvetlen a 
talaj színe fö lött tőben levágja s a 
levágott markot, miután töves részét 
a földhöz veregette, lefekteti. A  le­
vágott 16— 18 cm átmérőjű markokat, 
egynapi szikkadás után alj kenderrel 
bekötjük. A  bekötött markokat to­
vábbi száradás végett ollóalakban 
úgy rakják a sorokban egymásra,

Gyenge, fejlődésben elm aradt

feljavítására PÉTI SÓ
nélkülözhetetlen!

hogy a markok leveles vége a már 
fekvő markok töves részén nyugod­
jék. Egy-két heti szárítás után kö­
vetkezik a levélzet leverése.

A  kenderkórót a gyárak (Nagylak, 
Szegéd, Dunaföldvár stb.) veszik át 
kikészítés végett.

A p ró  fő tanácsok
Barom fi k el tető központok. Eddig üt

városban (Békéscsabán, Hódmezővásár­
helyen, Kaposváron, Kecskeméten, \yir- 
egyházán) létesített u földoilvelésügyi 
minisztérium keltető állomást. Itt ezré­
vel keltetik a kis csirkéket s mindenki­
nek, ki igényét levélben bejelenti, kiil- 
deuek napos csirkéket postán vagy a 
megjelenőknek kiszolgáltatnak. A csir­
kék egészséges, államilag ellenőrzött te­
lepek tojásaiból lesznek keltetve. A na­
pos csirkékért csak annyit számíthatnak 
fel, amennyibe a keltető központnak ke­
rültek. így a kaposvári február havában 
24 fillérért adott 1 napos csirkét. így 
akar az állam módot nyújtani a népnek 
arra, hogy korai rántani való csirkét ne­
velhessen, amelynek ára tudvalevőleg 
aránylag legmagasabb. Valószínűleg a 
legközelebb már Baranyaszentlőrinc és 
Szentes is kap keltető központot.

A z ültetendő fa  helyén 120— 140 
cm széles, 60— 70 cm mély gödröt 
ásunk. A  gödörből kikerülő földet két 
kupacba rakjuk és pedig a felső jobb 
földet az egyik, az alsó rosszabb fö l­
det a másik kupacba. Ültetéskor a 
gyökerek közét porhanyó földdel jól 
ki kell tömni s mikor az egész gyö­
kérzet föld alá került, jól meg kell 
taposni a körülötte levő földet, hogy 
az a gyökerekhez jól odatapadjon. Ha 
a föld száraz, akkor a beültetett fá t 
jó l megöntözzük, kiiszapoljuk.

Még a fáit lombosodása elölt szedjük 
le n gyümölcsfákról n hernyófészkeket, 
a fára száradt leveleket, összeszáradt 
gyümölcsöket. Tisztítsuk le a fáról az 
ott. látható petecsomókat, vágjuk le a 
száraz, beteg ágakat s mindezeket össze­
gyűjtve, a helyszínen égessük el! A vi­
lágért so. hagyjuk minden további nélkül 
a fa alatt. mert igy tisztogató munkánk­
nak eredménye nem lenne, mert a fáról 
lekapart, leszedett részeken áttelelt sok­
féle kártevő megint visszajutna n fára. 
A fák törzsét és vastagabb ágait a repe­
dezett, elhalt kéregtől, pajzstetvektől, 
•mohától és zuzmótól surolókefével. kapu­
iéval, drótkefével tisztogassuk meg. En­
nél a munkánál ügyeljünk arra, hogy 
a- fa élő részeit meg ne sértsük. Mind* 
ezen munkák után, de még rügyfakadás 
előtt a fákat meg kell permetezni, ami­
vel a fákon ál telelt káros gombákat és 
rovarokat pusztítjuk el. Permetezésre, n 
házilag elkészíthető mészkőn lé téli higi- 
tásu oldatát és 2%-os bordói levet hasz­
náljunk. Végül a cseresznye kukacossá­
gát okozó cseresznyéi égy. valamint a 
szilvát elférgesitő poloskaszagu szilva­
darázs gyérítésére Is gondolnunk kell. 
Ennek elérése céljából minden más 
munka után, de még mindig riigyfakadás 
előtt a fák alatt a földet jó ásónyom 
mélyen felássuk. Március hó végén 
pedig megkezdhetjük a faágak kora reg­
geli rázogafását. Ezzel a fa alá terített 
lepedőre sok ormányos bogarat rázunk le 
és pusztíthatunk el,

Hasznos rovarok is vannak, me­
lyeket az ember szándékosan sza­
porít. Nem azért, mert termékeiket 
használja fel, hanem azért, hogy 
pusztítsák a káros rovar-társaikat, 
íg y  Kaliforniában a narancsfák 
pa jzstetveit egy bödefajtának oda­
telepítésével sikerült kiirtani. 
Északamerikában iparkodnak elsza- 
poritani a toros darazsakat, mert 
kiderült, hogy ezek irtják  a csere­
bogár pajorját. Olaszországban az 
eperfákat pusztító japáni pajzstetiik 
irtására a kis fém fürkészt használ­
ják. A  levél- és pajzstetvek irtásá­
ban áldásos szerepet játszanak ná­
lunk is a Katicabogarak, melyek 
rengeteg levéltetüt pusztítanak el.
A  Katicabogarak addig sürögnek- 
forognak a fán, m ig azon levéltetű 
van. Ha elfogyott a levéltetű, ak­
kor tovább állanak és más levé ltet­
ves helyet keresnek.

A szárazon-állás egy szükséges állapot 
a tehénnél. A fejős telién tőgyének szük­
sége vr.n nyugalmi állapotra, mialatt fel­
készül az cüéit követő nagyobb munkára.
A tehén ezen ezet ének szükségé van 
arra, hogy hús-kondícióját a normális;

mértékűre kiegészítse. Szükséges e nyu­
galmi idő, hogy jusson elegendő táp. 
anyag a méhben lévő magzat normális 
felépítéséhez. A szárazon-úllás legaláiib 
40—50 napig tartson. Ha a lohón az eiló.-, 
előtt ti—8 héttel nem apadna el, akkor 
a gazda gondoskodjék arról, hogy ;l tej- 
elválasztás megszűnjék, mert különb n 
gyenge lesz a borjú és — ami már sok 
esetben bebizouyult — kevesebb lesz a 
tej a következő tejel és i idényben, a 
mesterséges elapasztásnak egyik módszere 
az, hogy a tehenet napi kétszeri fejes 
helyett csak egyszer, később csak másod- 
naponként, majd harmadnaponként fejjük 
ki. Vele párhuzamosan vonjuk el takar­
mányából az abrakot, esetleg a szénát 
is és csak szalmára utaljuk. Természete­
sen ez a gyenge takarmányozás csak ad­
dig tartson, mig a tehén el nem apadt, 
mert hiszen a sokáig tartó böjtölésnek a 
magzat adná meg az árát.

Az „ANGORASZÖUETSÉG“
közlem ényei

Az Országos Mezőgazdasági Kiállításon 
külön bemutató csoportban szerepelt a 
Magyar Angoragyapjasnyultenycsztök Or­
szágos Szövetsége. A bemutató csoport­
ban mintegy száz tenyészállattal szere­
peltek a magyar angoratenyésztők, azon­
kívül kiállításra kerültek a magyar au- 
goragyapjuból készült különlegesen szép 
és finom fonalak és köt-szövött áruk. Az 
Angoraszövetség bemutató csoportja ál­
landóan a legnagyobb érdeklődést ke!- 
telte a látogató közönség tömegeiben. 
Külön meglátogatták a Szövetség kiállí­
tási csoportját a kormányzó és kormány­
zóné, akiket a vezetőség részéről gróf 
Semsey Andornó elnök, Kelemen Aurél 
kormány főtanácsos, igazgatóis Bessenyeii 
Gyula titkár fogadtak és kalauzoltak. A 
kormányzói pár legmagasabb elismerését 
nyilvánította a látottak felett.

Meglátogatták még az angorapavillont 
József királyi herceg, Darányi Kálmán 
miniszterelnökkel az élén a kormány 
tagjai, az OMGE vezetősége, valamint: 
nagyszámban a magyar közéleti előkelő­
ségek s valamennyien n legmelegebben 
gratuláltak a gróf Károlyi Józsefné fe- 
hérvárcsurgói nagybirtokos példaadó ki­
tűnő kezdeményezése nyomán oly erős 
lendületet vett uj magyar kisállattenyész­
tési ág máris elért jelentős sikereihez.

Az Angoraszövetség bemutató csoport­
jába u résztvevők az OMOL bírálóbizott­
ságának részletes pontozásos 'bírálata 
után, a legnagyobb pontszámok arányá­
ban a következő dijakat nyerték:

Az OMGE első dijait: Budapest Szé­
kesfőváros (2), Druolcer Zsigmoud (1), 
dr. Feledi/ Aladárnó (2). gróf Károlyi 
Józsefné (4), gróf Ortcnburg Ferencivé 
(2). gróf Semsey Andornó (1), vitéz dr. 
Zoikfalvy Ernő (1). — Az OMGE máso­
dik dijait nyerték: Druokor Zsigmoud 
(J), gróf Károlyi Józsefné (4), Moch-er 
Testvérek (1), Pi-esenberyor Józsefné (2), 
Szentkirályi Albertné (1), vitéz dr. Zcik- 
falvy Ernő (1). — Az OMGE harmadik 
dijait nyerték: Barcza Eajosnó (1), Bu­
dapest Székesfőváros (2). darabek Mi­
hály (1), Jézus Szive Képleányai Társa­
sága. (2), gróf Károlyi Józsefné (1). 
Kayscr Elekné (1), Kolba Mihály (1), 
Szabadván/ István (1», vitéz dr. Zcik- 
faivy Ernő (2). — A Külkereskedelmi 
Hivatal által adományozott aranyérmet: 
gróf Károlyi Józsefné (esoport-dijul). — 
A Falu-Gazdaszövetség áltat adományo­
zott aranyérmet: Budapest Székesfőváros 
(csoport-díjul). — A Falu-Gazdaszövet­
ség által adományozott ezüstérmet: vitéz 
dr. Zcikfa-lvy Ernő (kísérleti bem u n ­
téért). — A Falu-Gazdaszövetség álla! 
adományozott elismerő okleveleket: A»- 
goratex Fonoda (augora foualkészUnié- 
nyekért), Edy Angoratelep (nyírott álla­
tokért). gróf Károlyi Józsefné (színes 
állatokért), Konoróth Jenő (nyírott álla­
tokért), mint versen jen kívül résztvevők.

A kiállított eladó tenyészállatok majd­
nem teljes számban eladattak, 2j—J0 
pengős átlagáron.

A gj-apjuszáUltások nz ünnepek után 
kezdődnek. A tudnivalókról luludenkU 
körlevélben részletesen értesítünk.

|mportált bakoktól és díjnyertes anyák­
u l származó, törzskönyvezett ivarérett

angora bakok é s  anyák
eladók. Válaszbélyeget kérek.

Szentkirályi Albertné
Táplófxonttnárton, Pest-megye.



H Ú SV ÉTI V IG A SZ
K á lv á r ia
H a lá ltu sa

Lelkünk  m a r ja  .  .  .

D e le s z  m ég 

szen t fe ltám ad ása  
a m agyarnak .

Szen t husvétnak , 

a fe ltám adásn ak
m agasztos, n agy  

ünnepe

v ig a s z  a m agyarn ak  
á rvaságában .

C s lin g e lö  
v íg a n  zen gő  

harangok  
z en g jen  hát 

szava tok

A lle lu já s  énekkel.
A  kacagó  

T a v a s z i é gb o ltta l,

H ú své ti öröm m el.

H ú své ti v iga ssza l.

M A J Z IK  M A R T O N

(M e s te r s zá llá s )

Áldjátok...
Á ld já tok  és ünnepeljétek  a husvét 

szent titokzatosságát, az isten i drám a 
utolsó fe lvon ásá t: az élet ünnepét. A  
kereszthalált ha lt ü d vö z ítő  beb izon y í­
totta, am it e lő re  m ondott, h ogy  ha­
talmam van letenni az é le te t és hata l­
mam van ú jra  m agam ra venn i azt. 
Nem  az ő  sa já t, örökkéva ló é le tére  
gondolt, am ikor ezt cselekedte, hanem 
az emberére, a miénkre, édes k eresz­
tény fe lebará ta im . A r r a  az életre, 
amelyen tengődünk, szom orkodunk és 
elernyedünk. A r r a  az é letre , am elyet 
m ár nem is  az é le t szem ével nézünk, 
hanem a lemondás sö té t gondolata iva l. 
A r ra  az életre, am elynek k ijá ra ta  elé 
óriási köveket h engerite ttek  a fe ltá ­
madástól rettegök , s azokat a köveket 
szuronyok m illió iva l ő riz te tik . D e ne 
fé lje tek  a  halál ő riző itő l, az é le t ün­
nepe elkövetkezik, m in t minden nagy­
péntek után a husvét. Csak im ád já ­
tok a K risztust, hogy  ak iket húsvéti 
szent titka iva l táp lált, jóságáva l 
egyetértésben  tartsa  m eg. M e r t  az 
apostol m ondotta : ha K risztu s  fe l­
támadt, mi is feltámadunk, nem küsz­
ködni, hanem uralkodni, nem koldulni, 
hanem élni fogunk .

Igen. A z  é le t ünnepének ez az é r ­
telme. És az, hogy  a K risztu s  szava i­
ból és tette ibő l az é le t árad, s aki lan­
kad, erő t m eríth et belőle. Lássatok 
életet a tavaszi napsugárban, a m ada­
rak énekében, a m ezők érle lő  e r e jé ­
ben, s a sa já t lelketek fe ltám adásá­
hoz é rtek  a kopár G olgota  m inden 
zord szik lá ja  ellenére is.

V a lósítsátok  m eg az Ü d vöz ítő  oda­
adó szerető ié t önm agatokban és e g y ­
más irán t is. Vigyázzatok egymás éle­
tére. M inél elesettebb és lem ondás­
telibb az, annál inkább. M ert örök 
élet csak a szere te t u tján  épül. bol­
dogság és örvendezés a m egértés  m e­
legében ázülethetik. A z  önzés m ind ig  
halál, a részvétlenség kárhozat. 
E gyU tt hord játok  a G olgota  kereszt­
jé t, s akkor m inden ha jlék  elöl el- 
gu r it ja  az U r  angya la  a fe ltám adást 
akadályozó követ. Szeressétek egy­
mást, és az étet ünnepét ülitek. A 
husvét szent titokzatosságát., am ely­
nél term észetesebb és érth etőbb  gon ­
dolat nem szü letett a földön.

J U D Á S
A tanítványok kétségbeesetten 

várták az Óra elkövetkezését, amely 
az Utolsó lesz, m int ahogyan a Va­
csora is az volt, melyet elkölthettek 
Vele és amelynek szent, egytestvéri 
hangulata soha vissza nem térhet 
közéjük. Akkor hallották valameny- 
nyien még az Ö szelíd, bánatos 
hangját, melyen beszélt a borról 
és kenyérről, mondván, hogy azok 
színeiben a v ilá g  végezetéig eljö 
majd közéjük. A z  egyszerű, derék 
emberek nem egészen értették az 
ígéretet, de hitték, azzal a buzgó, 
rendíthetetlen hittel, amelyre az ak­
kori egységes Birodalomban és szét­
z ilá lt Izraelben csak tizenketten 
voltak képesek . . .

M ert lám. társuk, a tizenharma­
dik, Judás, az Iskarióti odahagyta a 
torizü lakomát, amely megpecséte- 
lése vo lt az U j Szövetségnek.

Judás nem lelte helyet. Félt, hogy 
Ak it elárult, az keserves halállal 
sú jtja majd ót, még m ielőtt a T a ­
nácstól kapott ezüstökön vásárol­
ható gyönyöröket m egizlelhette vo l­
na. Mindent elkövetett hogy meg­
nyugtassa magát, de a házban, 
mintha láthatatlan kezek fo jtogat­
ták volna, a bornak és kenyérnek 
mintha vérizét erezné; talán máris 
megkezdte a M ester valami szem­
fényvesztéssel a bosszút? . . . M ert 
hiszen Ö beszélt valam it a Testté 
és Vérré váló kenyérről és borról... 
De nem lehet! Csak tú lfeszített ér­
zékei játszanak vele, miként olyan­
kor is, amikor a szabadban, a látó­
határ szélén mintha a szégyenfát 
látná . . .  K irohant a szabadba és 
nézegette a virágbaszökö gyümölcs­
fákat. És most nem voltak látomá­
sai, nyugodtan latolgatta, hogy a 
virágos fáknak m ilyen dús termé­
sük lesz ebben az évben . . .

. . .  De már m indjárt megtörténik 
az Ítélet végrehajtása és akkor vég­
leg  megszűnik az oktalan félelem. 
Meghal az ács fe lforga tó  fia . —  ta­
lán sajnálni is fog ja , bár, kétség­
telen, hogy maga kereste sorsát és 
erről beszélt már régóta . ..  Elmú­
lik az ostoba lidércnyomás, a többi 
tanítványok is visszakényszerülnek 
majd rendes foglalkozásukhoz. Most 
persze azt mondják róla, hogy 
„áruló1*, de majd rájönnek, hogy ren­
des ember mégsem teheti életelvévé 
hogy az etesse őt, aki az erdők ma­
darait és az ruházza, aki felruházza 
a mezők liliomait. Akkorra, —  pár 
hét múlva —  a többinek is meg­
jön az esze és őt leg feljebb  amiatt 
fog ják  irigyeln i, hogy megelőzte 
őket. Nekik ugyan nem harminc 
ezüstöt, de egy lyukas gombot sem 
fog  senki adni azért, m ert hittek 
abban, hogy a nélkülözésekért és 
megaláztatásokért majd kárpótlást 
kapnak. . .

íg y  erősitgette magát Judás és 
egyre izmosodó önbizalmát és nyu 
galmát a í sem zavarta, hogy mész 
sziről hallatszott a H alá lra ítélté ' 
kisérők lárm ája és a katonák fegy 
vereinek csörgése. Nyugodtan né 
zegette a fákat, majd észrevette 
hogy az egyik hatalmas ágon virá: 
v irágot ér úgy, hogy egyetlen gyű 
mölcs sem fog  megérhetni. Alacson 
széket lökött a fa  alá és —  hog 
ágaskodá3 közben le ne billenje! 
ahol egyik, hol másik lábával m.' 
lyebbre sülyedö székről, —  hurlc- 
vetett az ágon át és a kötélbe ka 
paszkodott. Buzgón, gondosan ri 
kitotta a dús virágokat.

És akkor hirtelen beborult, máj' 
retteneteset zendült az ég, —  szinte 
olyan volt, mint egy rettenetes ha-

lá lo rd itá s ! —  óriás i szél kerekedett 
a G o lgo tha  fe lö l ,  a  h egyek  m eg­
inogtak, a látóhatár, m in t a v ih a ­
ros ten ger, h u llám zan i lá ts zo tt és 
a szék, am elyen  á llo t t , k igu ru lt  Ju ­
dás lába i a ló l. A  k ö te le t  görcsösen  
m arko lta  k e zéve l, h ogy  a fö ld r e n ­
gés  és v ih a r  fö ld r e  ne te r íts e  ő t  is. 
S ekkor eg y  s zem v illan ásn y i idő 
a la tt  rá es zm é lt: e lé rk e ze tt  a  bosszú 
pillanata, m elytő l re ttege tt. Jeges 
h a lá lfé le lem  szo r íto tta  össze a sz iv é t:

—  H á t m ég is  ő lesz  az erősebb? 
—  v il la n t  á t a  keserű  kérdés az 
agyán . A z tá n  —  a  p il la n a t  ezred ­
része a la tt  —  ú jra  e rő t  v e t t  m agán. 
M eg in t  a z  okos, a dacos, a m áso­
kat m ege lő ző  Judás vo lt.

—  M eg ig é ze tt , e lá tk o zo tt ! De nem 
várom  m eg, a m ig  b e leőrü lök  ebbe 
az ig é z e t  okozta  fé le lem b e , am ely  
ú gy  lá tsz ik  e rő t  v es z  ra jtam , ha 
eg y  csepp eső hu ll az orrom ra , d ö r­
dül e g y e t  az ég, v a g y  m eg in og  a la t­
tam  e g y  ro zza n t szék !

É s  rikácso lón  fe lk a ca gva , n y e lv é t  
ö ltö tte  a G o lgo th a  fe lé  és n yakát 
beledu gta  a  hurokba, am elyet ka­
paszkodónak h aszn á lt az im é n t . . .

M ég  össze sem szoru lt a hurok 
Judás nyakán és az Isk a r ió t i már 
a fö ld ö n  h evert. Lassan  k in y ito tta  
szem eit, m agához té rve  rö v id  á ju lá ­
sából, de rém ü lten  szo r íto tta  k eze it  
szem eire , nem csak a zért, m ert a 
derűsen  r a g v ogó nap bán to tta  a 
szem ét, hanem  fő le g ,  m ert ak it m a­
ga  m e lle tt  lá to tt, az a M ester vo lt.

—  E lszakadt az az á tkozott kötél 
és ú jra  rém látások gyötörnek, —  gon ­
do lta  kétségbeesetten . —  A  nap is 
süt, teh á t az e lőbb i v ih a r t  is csak 
képzeltem , m ost m eg  ö t lá tom  itt, 
p ed ig  m á r ré g  fe lfe s z ite t té k  . . .  H á t 
m egh a ln i sem tudok? —  ezt a k ér­
dést m ár fen n h an gon  ja jg a t ta  el 
Judás.

—  T e  m ondád, Ju dás ! É l j  és
m e n j! . . «

A  jó lism e rt, sze líd  h an g  h a lla tá ra  
Judás fe ln y ito t ta  szem eit és m eg­
döbbenve lá tta , h ogy  egyedü l h ever 
a fö ld ön . A  N ap  m elegen  sü t és a 
fe je  fö lö t t  az eze rn y i v ir á g  közü l 
k ígyók én t f i t y e g  e lő  a  kötéldarab... 
S en k it nem  lá to tt , sem  közel, sem 
távo l, csak e g y  rub invörös  vér- 
csepp c s il lo g o t t  a pénzes zacskón, 
am e lye t —  Judás nem is tudta, m i­
kor v e t t  ú jra  kezébe, —  görcsösen  
szo ron ga to tt jobb jában  . . .

A z tá n  m egre tten ve , té tova  lép- 
’ ekkel e lin du lt ú tjá ra  a k is é r tö  kö-

A  husvét egyik gyermokáliua,

té l a ló l. Csak akkor k ezd e tt eszeve ­
szetten  fu tn i, am ikor v is s za p illa n t­
va  a v ir á g o s  fa  fe lé , v ilá go sa n  lá tta , 
hogy  e g y  k iny  u j tott-nyelvü  alakot, 
—  neki szakaszto tt m ását —  h im ­
bál a  ta va s z i s z é l . . *

•
És az árok  partján  e ltem etett 

Judás a lak ja  évszázadokon  á t és kö ­
ze l ké tezereszten dő  m ú ltán  is, é l 
m ég  -r- leh etséges, h ogy  csak  az 
em b eriség  k ép ze le téb en ?  —  m in t a 
m egn yu gvás t soha nem  ta lá ló , örök  
bo lyon gásra , k isé rtésre  k á rh ozta ­
to tt  Á ru lá s  m egtestesü lése  . . .

B A R T O S S  K A R O L Y

Él még a korsó . . .
„Igaz szívvel, izes szóval, inkább 

borral, m in t borúval éldegélünk.** 
E g y  k is som ogyinegyei fa luban hal­
lottam  ezt. Egyszerű  fa lusi em ber 
mondta, akinek szavára nem ta r t szá­
m ot a v ilá g . Jóm agam  is csak m ost 
eszm élek rá, hogy ezekben a  szavak­
ban mennyig a  szépség, a zamat, a 
m agyarság. É rzem  a m i szép, zeng- 
zetes m agya r nyelvünk izét, a m agyar 
em ber m ind ig dacos kem énységét, 
m ely m égis h a jlik  arra, hogy  idején  
és m ódján  csokorba kösse a  jó l  m eg­
vá loga to tt szavakat.

A  m i népünk beszéd je nem szo- 
v irágos , de bizonyos, hogy  tisztasá­
gában csodálatosan k ife je ző  ere jű . 
Vannak szavaink, m elyekkel többet 
mondhatunk, m int más nációk a sza­
vak zuhatagával. Sajnos, hogy  ma 
m ár csak hellyel-közzel találunk ilyen  
és ig y  beszélő m agyarokra, akik n ye l­
vén sa játságos módon izesed ik  a szó.

Szomorú, hogy m ennyire m agyar- 
talanodik a m agyarság  nyelve. E lő ­
ször az úgynevezett hivatalos nyelv 
nyakat eke rtsége  m ételyezte  a  nép 
nyelvét, aztán jö t t  d iva tba  a városi 
beszéd. M a m ár o tt tartunk, hogy 
egyes vidékeinken ilyesm iket hallunk: 
„Tessék szives lenni mondani, hány 
óra vanV1 V a g y  p ed ig : „Leszek bátor 
megkérni, adja ide a kalapácsot,'* 
Ú gy  b izon y ! íg y  beszélnek.

A  nagyvárosi é le t n yelve m in d ig  
idegenszerü. A  fővá rosok  fü lled t, 
zajos, za jongó v ilágában  fe lb u ggyan  
sok fé le  zagyva  —  nálunk m agyarok ­
nál ez a fo lyam at m ég szám ottevőbb, 
m int más népeknél —  és nem zeti 
veszedelem ként öm lik, höm pölyög a 
vidék fe lé .

Rom lik, iztelenedik  a m agya rság  
nyelve. K ic s i az országunk, n agy  a 
fő vá rosa ; az irodalmunk is csak rész­
ben k ifogásta lan  m agyarságu . Csak 
értelm es és fe lv ilá gosu lt fa lu  tud 
e llen tálln i az ilyen áram latoknak, 
m agóvn i népies sa játossága inkat, 
nyelvünk kincseit.

A  nem zet nyelvében él. A  fa lu  erős­
sége a jellem e, szavának becsületes 
tisztasága. A  fa jtán k  büszke lehet 
zam atos beszéd jére és bá rgyu ság  szé­
gyenkezni m iatta. A k i fa lun  él, ne 
restelked jen  édes szü lőnyelve m iatt. 
S zóljon  és beszéljen  úgy, am int ősei 
beszéltek.

A z , aki a  m aga n ye lvé t beszéli, 
másként is gondolkodik, m in t az ide­
gen. E z  csak becsületére válhat. Be­
szédes pé ldá ja  ennek az a k is tö rté ­
net, m elyet az egy ik  fö ldm ive lésü gv i 
m in iszterünktől hallottunk. V adásza t 
közben m egszom jazott a  kegyelm es 
ur. Ta lá lkozik  egy  pásztorem berrel és 
m egkérd i tőle, h ogy van-e ivó v ize?  
F e le l a paraszt, em igyen : „Él még a 
korsó tövében."

Szívbő l k ívánjuk, hogy, ha nem is 
ily  szóvirágosan, de m indenkor a 
m aga észjárása szerin t szóljon  és 
beszéljen a m i népünk.

Y . Y i Fi
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Itt a tavasz!

»Piros tojás«
Valahányszor repülőgépet látok ke­

ringeni a magasban, m indig eszembe 
ju t Tardi Gergő, a csinos baka- 
káplár —  meg a piros tojás. M eg­
jelenik előttem az olasz harctér min­
den fedezékével, a küzdés rom-nyo­
maival . . .

A  husvéttól két-három nap válasz­
tott el. A  tábori posta ontotta a cso­
magokat, alig volt valaki, akiről az 
otthoniak megfeledkeztek volna. Tardi 
Görgő azonban hiába várt... Amolyan 
„árvagyermek" volt. Mondotta is 
gyakran:

—  Nekem már beborult. . .  se 
(ipám, se anyám!

De azért ö is részesült a húsvéti 
örömökből. Mindenki -szívesen látta 
„vendégül" s megosztotta vele mind­
azt amit hazulról kapott.

Jó nektek, gondolnak rátok —  
mondogatta —  de meglássátok az 
idén én is kapok piros tojást.

—  Azután honnan, hé? —  érdek­
lődtek a pajtások.

—  Onnan felülről, a repülőgép 
lmzza . . .  Szép lesz és piros . . .

Nem értették. Többen csóválták a 
fejüket.. Repülőgép, piros tojás . . .  Ki 
látott ilyent? Csak nagyurak része­
sülhetnek ekkora kiváltságban. Ugyan 
már no! Nem lesz abból semmi!

Gergő meg erősködött tovább:
.— Majd meglássátok!
A  repülőgépek nap-nap után ke­

ringtek a fedezék fölött. A z egyik 
mint nagy ragadozó madár lebegett 
a levegőben, mások pedig a vadludak 
ékalakjában húztak tovább. Mint a 
prédára leső sasnak v ijjongott a , 
hangjuk. It t  is, ott is lecsaptak az 
plasz „madarak", de veréb módjára 
rebbentek szét, ha távolban feltűnt 
cgy-egy magyar „sólyom".

. . .  Tavasz volt. A  fészekrakás ide­
je . A  madár hangos szóval hívogatta 
párját s az pedig enyelegve szólt 
vissza. A gépmadarak is felelgettek 
egymásnak, de hangjuk egészen más 
volt. Ijesztő, lelket döbbentő . . .  M i­
lyen ellentét a kettő között! Egyik az 
élet, a tavasz zsongásának zenéje, 
a másik az enyészet gyász-zsolozs­
mája . . .  A fészek alján egy-egy tojás 
bujt meg nagyszerényen. A  „gép­
madár" is „fészkelt". Mélyen a föld­
be vájta fészkét s abban is feltűnt 
*&y-egy ..tojás". De ez már nem az 
élet csirája v o lt . . .  A z ibolyák, kan­
kalinok bontogatták kelyhüket, bele­
nevettek a tavasz szemébe . . .  És az 
emberek? Lelkűket a gyűlölködés 
ólmos esője paskolta. . .  A z ő tava­
szuk —  ki tudja mikor jön meg. 
Ped ig a husvét idejét élték!

Tardi Gergő a fedezékből örült a 
napsugárnak. Gondolatai a múltba 
szálltak, a boldog gyermekkorba. 
Látta, mint cserél piros tojást a kis 
pa jtása iva l... Rég volt, szép volt! 
És az idén? Nem, most a repülőgép 
hozza. . .

Valóban jö tt is a „gépmadár".
Mellette felcsattan az egyik pajtás 

hangja:
—  Nini, a madár! —  íg y  hivták 

maguk közt a repülőgépet. —  Talán 
Tardi káplár ur piros tojását hozzá!

.Tardi fe leszm él álm odozásából:

—  A z bizony, meglehet!
Gergő azután ábrándozik tovább. 

F igyeli a kis bogárkák játékát, mint 
kergetődznek a napsugárban. A  gép­
madár mindig közelebb jött. Lassan 
lefelé ereszkedett, mintha helyet ke­
resne „fészkének". Hirtelen lecsap. 
Éppen Tardi fe je  fölött. És a „ fé ­
szek alján" ott van a „ to já s " ...

A  bakák szétrebbentek. Tardi a 
melléhez kap és fá jó  hang buggyan 
ki a torkán:

—  A  tojás, a piros tojás . . .
A  repülőgép, amilyen hirtelen jött, 

olyan hirtelen tűnt tova. Távolból 
hangzik a zaja, menekült, mint a 
tetten ért kakuk, amikor már el­
helyezte más fészkébe a tojást. Las­
san a messzeség kékségében halt el 
zúgása, elnyelte a tér végtelensége.

A  megriasztott baj társak vissza­
tértek. Segélyt hoztak Taráinak, aki 
elhalón, fájón susogta:

—  Ugye mondtam, tudtam . . .  a 
repülőgép hoz nekem piros to já s t. . .

Mindnyájuk szeme fátyolos lett. 
A sebesült fe jé t magasabbra emel­
ték. Szelíden csepegett szájukról a 
vigasz balzsama:

—  Látod, lehetett volna másként 
is . . .

Gergő mosolyog keveset, látszik, 
hogy fá j a  sebe. A lig  mutatja, de 
beszélnie nehéz.

—  Másként? Lehet! De mégis a 
repülőgép hozott to já s t . . .  Csupán 
az én vérem festette azt pirosra . . .

Nemsokára megjöttek a sebesült­
szállítók s a pajtások könnyes tekin­
tete kisérte Tará it a fedezék kanya­
rulatáig . . .

G Y U T A Y  IS TV Á N

Akkor gyere hozzám . . .
Akkor all ere hozzám.
M ikor nem is várlak,
M ikor nem is hívlak,
.1 mikor a Időkertembe,'
P iros rózsák nyílnak:
A kkor gyere hozzám . . .

Akkor gyere hozzám 
M ikor kél a hajnal,
Gyöngy harmatos hajna' . . .  
Reménnyel te lt szívvel,
Remegő ajakkal,
Akkor gyere hozzám . . .

A V A S  JÓ ZSE F  
(Szá la fő)

Passió a Somló alján
Devecserben, egy dunántúli kis 

városkában, nagy feladat megoldá­
sára határozták el magukat a lelkes 
műkedvelők. Egy nagy Passiójáték- 
nak színpadon való előadását tűzték 
ki célul és leküzdve a technikai ne­
hézségeket, szinpompás előadás per­
gett le a közönség előtt.

A  siker óriási volt. A  Megváltó 
dicsőségének és szenvedésének olyan 
remek és szinpompás felelevenítése 
következett be, amiről csak a leg­
nagyobb elragadtatás hangján lehet 
szólni. Jézus kínszenvedésének meg­
rázó pillanatai lenyűgöző előadásban 
és kitűnő szereplőkkel: valósággal 
megdöbbentették a közönséget. L o ­
sonc zy István Jézus szerepében tö­
kéletes volt. Ezt a szerepet talán 
egy fővárosi színész sem játszhatta 
volna tökéletesebben. Jézus szenve­
désének drámai mozzanatait úgy 
adta vissza, mintha csodálatosképen 
megelevenedett, valóságot láttunk 
volna. Zim its  Béla Judása emberien 
mély volt, az őrülési jelenetben pe­
d ig  majdnem utolérhetetlen. Mária 
szerepében Szalay Terus nagyon ko­
moly tehetségről tett tanúbizonysá­
got. Horváth  Kálmán Kaifása szin- 
tés tökéletes volt, Koppány K. 
György Pilátus szerepében fölényes 
és méltóságteljes. M ódi Erzsébet 
Claudiája a könyörületért esdeklő 
hitves nagyszerű ábrázolását nyúj­
totta. M arton  Lajos Péter apostol 
szerepében tündökölt. De hogyan is 
tudnánk elsorolni ezeknek a lelkes 
és kiváló műkedvelőknek a nevét, 
akik időt és fáradtságot nem k í­
mélve, a lelkűket adták a szerepükbe, 
hogy Jézus szenvedésének története 
híven megelevenedve vetítődjék az 
emberek lelkére.

A  Somló-alján égnek a h it mé­
csesei. Ezek a derék emberek meg­
mutatták. hegy a szeretet csodákra 
képes és épen ezért nagy szeretettel 
köszöntötték Schandl Károly ország- 
gyűlési képviselőt, aki lehetővé 
tette, hogy ez a nagyszerű elöadá3 
létrejöjjön, azután vitéz Nováky La­
jos plébánost és Horváth  Kálmánt, 
akik a darabot betanították és re­
mek előadással gyönyörködtették a 
nézőket.

Ünnepi ételreceptek
Barnalcves tyukhusból. Egy lá ­

basba kevés zsírt és evőkanálnyi 
tört cukrot teszünk, erre karikába 
vágott sárgarépát, petrezselyem­
gyökeret, zellert, vöröshagymát, sze­
mes borsot és ha van kéznél, egy 
kis kelkáposztát; ezután egy tyúkot 
izekre vágva hozzáadunk s letakar­
va pörkölni hagyjuk. Ha már meg- 
pörkölődött, annyi vizet öntünk rá, 
amennyi levesre van szükségünk 
és fo rrn i hagyjuk, m ig a tyukhus 
meg nem puhul. Ekkor a húst ki­
szedjük belőle s a levest félretesz- 
szük, hogy lehiggadjon, majd leszűr­
ve, ismét a tűzre tesszük, apró 
zsemlyegombócokat főzünk bele s a 
tyukhussal együtt tálaljuk be.

Finom töltött káposzta. Egy kilo­
gramm sertéshúst darab szalonná­
val apróra vágunk, adunk hozzá egy 
maréknyi megmosott rizst, egy fe j 
vöröshagymát, két egész tojást, f i ­
nomra tört magyar és szegfübor- 
sot s m indezt jó l elkeverjük. Egy 
savanyított káposztafej leve leit le­
szedjük s minden káposztalevélre jó  
kanállal teszünk a töltelékből, majd 
összehengergetjük vele. A  fazékba 
szép szálas savanyított káposztát 
teszünk, rárakjuk a tölteléket, felül 
ismét káposztát s annyi levet ön­
tünk rá, hogy elfödje, aztán két 
órahosszat főzzük. Ekkor vékony 
rántást készítünk apróra vágott vö ­
röshagymával és paprikával s be­
rontjuk a káposztát, de előbb a tö l­

telékeket kiszedjük, nehogy össze­
törjenek kavarás közben. M ikor jól 
fe lfo rrt, tegyünk bele néhány kanál 
te jfö lt, kis apróra vágott kaprot és 
a tölteléket a tetejére téve tálal­
juk be.

Bárányszelet. A bárány combjá­
ból kétujjnyi szeleteket vágunk, 
kés lapjával jól kikeverjük, megsóz­
zuk, tojásba, majd zsemlyemorzsá­
ba mártjuk s forró zsírban kisüt­
jük. Burgonyapürével, és zöldbor­
sóval ig e n . jó.

Tojásnélküli torta. 21 deka va j­
ból, 17 deka lisztből, l0 1/2 deka cu­
korból. ÍO'/Ó deka finomra tört 
mandulából sok vaníliával tésztát 
készítünk, melyet három egyenlő le­
pényre sodrunk, melyek közül egyet 
cukorral s egyet mandulával kell 
meghinteni. Ha megsültek, kettőre 
befőttet kenünk és a harmadikat 
mandulával, vaníliás cukorral meg­
hintve, a tetejébe rakjuk.

Apró torta málnahabbal. Gyúró­
deszkán negyedkilogramm va ja t ne­
gyedkilogramm liszttel eldörzsö­
lünk; tegyünk hozzá ugyanannyi 
tört cukrot, egy egész tojást s egy­
nek a sárgáját, tört fahéjat, re­
szelt citrom héjat s gyúrjuk össze, 
hogy csak éppen összeálljon. N yú jt­
suk ki félu jjnyi vastagra, nyomjunk 
ki formákat belőle, tegyük ütőbe 
és hu megsült, felvert tejszínhabbal 
kevert cukros mái na lekvárral tölt­
sük meg.

Számadó Ernő
u j verseskönyve

A Magyar A lfö ld  irodalmi és mű­
vészi erőinek összefogására alakult 
Alfö ld i Helikon, Számadó Ernő uj 
'könyvének megjelenésével kapcsolat­
ban, a következő felhívást adta k i :

„Rövidesen megjelenik Számadó 
Ernő: A  föld, az Isten, emberek cimu 
kötete, mely a fiatal nagytehetségü 
költőnek újabb verseit tartalmazza. 
Számadó Ernő neve, eddig megjelent 
könyvein, napilapokban és különböző 
folyóiratokban napvilágot látott Írá­
sain keresztül a magyar, sót részben 
a külföldi olvasóközönség előtt is is­
mert. Számadó Ernő az ősi, nemes- 
verelü virágénekektől és hajnal- 
nótáktól a modern ember érzés- és 
gondolatvilágáig mindent egyforma 
erővel és biztonsággal fe je z  ki. 
Számadó Ernőnek a magyar költé­
szetben ez az egyedülálló és korszerű 
jellegzetessége méltán vívta  ki a leg­
magasabb irodalmi körök méltó el­
ismerését és az olvasóközönség köré­
ben a példátlan népszerűséget.

Az A lfö ld i Helikon  nemzeti és iga­
zán kulturkötelességet teljesít akkor, 
amikor közreadja a kivételes tehet­
ségű magyar költő válogatott leg­
újabb verseit együtt egy kötetben. 
A könyv elsőrangú papiron, száz 
oldal terjedelemben, pompás kiállítás­
ban jelenik meg."

Számadó Ernő neve a Vasárnap ol­
vasói előtt nem ismeretlen. A liik ol­
vasták az ő verseit, azok minden bi­
zonnyal meg is szerették. Most ez 
alkalommal felhívjuk olvasóink figye l­
mét Számadó Ernő uj könyvére, 
amelyet kiadóhivatalunk utján is be­
szerezhetnek. A könyv ára portókölt­
séggel 3 pengő, a pénz előzetes be­
küldése mellett.

tfyty kis HfMdtát/cdá...
Derűs kis történet ez, melynek Jóéba 

gyerek a hőse, aki tudvalévőén Vétek 
főhadnagy ur csles)kás.n és a Görcsöny 
vidéki Szilvás községbeli legény. így 
szól Jóskához a gazdája:

— Milyen hiten élsz. te békás?
Sunyin mosolyog a legény.
— A mosónőm hitón, főhadnagy ur.
Amul-bámul a főhadnagy:
— Hát az meg hogy lehet?
— Parancsára, úgy van az kérem, 

hogy öt pengővel tartozom a mosónőm­
nek — mivelhogy, tetszik tudni, mosott 
rám — oszt «  jámbor szeméi azt hiszi, 
hogy én az öt pengő tartozásomat so­
hasem fizetem meg. Mivelhogy én is 
Így vélekedem, tehát egy hiten vagyunk.

A főhadnagy jó ember, érti a tréfát 
és ezt a Jóska gyereket ki vált képen
kedveli. Fejcsóválva veszi elő bugyollá- 
risát és öt pengőt ad Jóskának.

— Nézd csak, te haszontalan kölyko, 
fizesd ki azt a .ló avszonyt, de tüstént!

Nem mozdul helyéről a cslcskás. Né­
zi, forgatja n fényes pénzdarabot, majd 
pedig így szól gazdájához:

— Megkövetem főhadnagy urat, <’o 
éu ezt a pénzt eliszom a korcsmában.

— Megbolondultál? — lepődik meg a 
nem várt feleleten a főhadnagy.

Jóska huncutul >ágja ki magát:
— Nem ón, jelentem nlássan, csak 

a mondó vagyok. hogy nem kívánhatja 
tőlem főhadnagy ur, hogy egy rongyos 
öt pengősért l:vt ember veszítse el a hi­
tót.

Győr-megyében az egyik lds község 
határában szamár fog a.-tos kocsi törtet 
fölfelé a síkos, emelkedő utón. A kis 
szekér jól inog van rakva portékával, 
a szegény csacsi alig bírja a terhét. 
Szerencsére Jön egy fiatalember, a kö­
zeli község segédjegyzője, aki nem rest 
és bizony nekiveti vállát n lőcsnek. 
Szerencsésen fel Is érnek a tetőpontra. 
Nincs szükség már • segítségre és az 
atyafi, n kocsis hálálkodik:

— Köszönöm, fiatal ur, hogy segített, 
de megmondtam én már odahaza az 
asszonynak. hogy ezen a hegyen egy 
szamárral nem tudok fel jönni.
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Lisztharmat, monilia, vánkospenész ellen
v i d é k é t . r  7 * %

o  u l t iz z  C kén-
permeteeőseerrel

Jól tapad, tehát gazdaságos! Hordót lével 
keverhető.

Aram it háncsuk K ft. Budapest, VI., Botond-u. 7.
K é r je n  d í jta la n  I s m e r t e tő i ! T e le f o n :  2-989-10.

A muszkák már elözonlöttek min-

Ny i Iván az volt az oka, hogy este 
n 'kávéházban nagy társaságban ül­
tem és mikor háborús emlékekre te- 
re!;áött a beszélgetés, én is elmond­
tam a Gusina visszafoglalásának tör­
ténetét. Elmondtam, Isten tudja há­
nyadszor s hányféleképpen, mert köz­
bén magam is észrevettem, hogy 
ahányszor elmondtam, mindig tóditok 
hozzá valamit s a történet mai fo r­
májában mér a lig  hasonlít az erede­
tihez. Éppen ezért már teljesen meg 
tudom ölteni a derék Háry Jánost.

Otthon aztán azzal a tudattal alud­
tam el, hogy megint alaposan elké­
pesztettem a társaságot a hátborzon­
gató történettel s ismét öt emberrel 
több tart rettenthetetlen hősnek.

így  következett aztán a furcsa 
á!om.

Azt álmodtam, hogy m int vén 
tengerészkapitány ott ülök hajóm 
kajütjében, körülöttem a kormányos, 
a fövi tori amester és a hajóinas és 
6urü grogozás közben mesélem ka­
landjaimat a tátott szájjal hallgató 
társaságnak. Éppen befejeztem az 
óriási polipról szóló fantasztikus his­
tóriát. A  polip hu^z méter hosszú 
szjvó csápjai átölelték egész hajómat 
és én voltam az egyetlen a hajón, ki 
bt- tan felkaptam egy bárdot s egyen­
ként lecsaptam a polip mind a száz 
karját.

Szemtelen hazugság volt az egész 
e amint az ágyban fekve végighall­
gattam a kapitány meséjét, azt is 
megállapítottam, hogy valamelyik 
Verne-regényben olvastam hasonló 
szál hős történetét.

Kétségtelen, volt, hogy a kapitány 
nyilvánvalóan én magam vagyok, ha­
bár ugyanakkor az ágyban fekve 
hallgatom őt. A  kajüt szabadon lebe­
gett szobámban s az volt az érzésem, 
hogy csak ki kellene nyújtanom a ke­
zemet cs elérném az asztalt.

A kapitány a  polipmese után fe l­
markolta a grogospoharat, fölényesen 
nézett vég ig a szörnyülködő hallga­
tóságon s gúnyosan felém kacsintva, 
felhajtotta a poharat.

A kacsintásból megértettem, hogy 
c is észrevette jelenlétemet. Sőt, ami­
kor aztán újból belekezdett a hazu- 
dozásba, m indjárt tudtam, hogy 
egyenesen nekem beszél.

Tudniillik a gusinai csatát kezdte 
mesélni.

Elnevettem magam. E rre kiváncsi 
vagyok. A  Gusina az egy magas hegy 
volt a Kárpátokban, vájjon, hogyan 
foglalja vissza a kapitány ezt a he­
gvet azzal a híres hajójával?

El kell mondanom röviden a törté­
neti igazságot. A z egész Gusina-eset 
nagyon jelentéktelen dolog volt. M i a 
hegy jobboldali lejtő jét tartottuk 
megszállva, tőlünk balra a csúcsot 
egy cseh ezred. Husvét regg:lén  arra 
ébredtünk, hogy hátulról lőnek min­
ket. Nemsokára kiderült, hogy miért. 
A muszkák elkergették a cseheket s 
megszállták a hegytetőt, összeültünk 
a parancsnokommal, a derék Sányi 
századossal s mivel még egyikünk­
nek sem volt kitüntetésünk, elhatá­
roztuk, hogy megpróbáljuk visszafog­
lalni a csúcsot. Ismétlem, csak a ki­
tüntetésre gondoltunk, bár kellemet­
len volt az is, hogy elölről is, hátul­
ról is lőttek minket. A  fé'.ezázadnyi 
tartalékkal elindultam tehát az el­
lentámadásra. Útközben nem is lát­
hattak a muszkák «  így szinte észre­
vétlenül jutottunk el a drótakadá­
lyokig. Ott ogy kicsit gondolkodni 
kezdtem, hogy megkockáztassam-e a 
rohamot a maréknyi emberrel, mikor 
a csúcs túlsó oldaláról nagy hurrázás 
hangzott föl. Rögtön tudtam, hogy 
haj van, elkéstünk, a túlsó oldalról 
már felérkeztek a mi csa-pataink s 
nem lesz kitüntetés.

Gyorsan én is elkiáltottam maga­
mat s kiugrottunk a drót elé az em­
berekkel. E « már nem volt veszedel­
mes, hiszen a muszkák megijedtek a 
túlsó hurrától s valóban egyetlen lö­
vés nélkül megadták magukat.

A  többit lélekjelenlétemnek köszön­
hettük. Nem sokat törődtem a musz­
kákkal, hanem megírtam egy cédulát, 
hegy a Gusinát visszafoglaltuk s a 
jelentésivel le3zalasztottam egy ordo- 
náncct a brigádhoz. A  túlsó oldalról 
jö tt  ezred ezalatt diadalmasan gyű jtö­
gette össze a foglyokat s m ire eszük­
be jutott, 'hogy jelenteni is kellene a 
dolgot, az én jelentésemet máj- meg 
is kapták odalenn. Az eredmény az 
volt, hogy a foglyokat ők szállították 
le, de a kitüntetéseket mi kaptuk. 
N agy mérgük lehetett!

M ikor elmeséltem az esetet, rend­
szerint elhallgattam a túlsó oldalról 
jövő ezíredet, nem beszélek a kitünte­
tés kérdéséről s olyan vérfürdőt fes­
tek le, hogy a végén osak én maradok 
három emberrel s mi négyen fogjuk 
el a kétszáz megmaradt muszkát.

Most aztán halljuk, hogyan meséli 
el ugyanezt a kapitány?

A  kapitány félszemmel folyton rám 
pislogva kezdte a mesét. Tudtam, 
hegy inkább nekem beszél, mint az 
embereinek. Azok áhitatosan hallgat­
ták, mintha a világ legtermészete­
sebb esetét hal’anák, a kapitány pe­
dig mondta a Ieg3zörnyübb szamár­
ságokat:

—  Akkor éppen a Kárpátokban v i­
torláztam ezzel a jó  ön-g kétárbocos- 
sa). Elképzelhetitek, hogy milyen ne- 
ház hegyek, enklák, erdők közt hajó- 
kázni, de Pólában tudták, hogy k it 
kall ilyen helyre küldeni. . .  Mondcm, 
ott viitorlázgattam a hegyeken. ̂  Egy 
szép reggel jelentik az árbockosár- 
ból, hogy egy nagy hegyhez érkez­
tünk. Előveszem a szexiánst, meg a 
térképet s két perc múlva tisztában 
voltam vele, hegy ez a hegy a Gu­
sina. Hallottátok ezt a nevet?

A z  asztalnál ülő három tengerész 
előzékenyen bólogatott. Mintha csak 
azt kérdezj-e volna a kapitány, hogy 
hallották- 3 a Gibraltár nevet? De 
én tisztában voltam vele, hegy a ka­
pitány kaján kérdése inkább nekem 
szólt, már kezdtem dühös leírni rá.

—  A  Gu3ina kormányfőiről feküdt. 
Tatbalra az eresz tüzérség volt. A  
hegycsúcsra nagy tömeg mu3zka özön­
lött minden irányból a én rögtön tisz­
tában voltam azzal, hegy ha nem me­
gyek azonnal a mieink segítségére, 
azok m m  tudják tartani magukat. 
Szél ne.m veit. tehát a hajó farára 
állítottam két legjobb tüdejü matró­

zomat, hogy fú jják  a vitorlákat, ma­
gam pedig egy-egy gépfegyverrel 
két kezemben kiálltam a hajó tat­
jára.

Most kezdett hasonlítani a mese 
ahhoz, amit én szoktam előadni. A 
kapitány, illetve jómagam, a végén 
egyedül maradunk és ember fölöt ti 
hősiességgel foglaljuk vissza a Gu­
sinát a kétszáz fogollyal. Álom ide, 
álom oda, bosszantott a dolog, Felül­
tem az ágyban, gondolván, hátha el­
múlik az egész. Folytatódott tovább, 
pedig úgy éreztem, hogy ébren va­
gyok.

A  kapitány gúnyosan kacsintott 
felém és vérfagyasztó részletességgel 
mesélte tovább a gusinai csatát. Az 
orosz tüzérség szitává lőtte a hajót, a 
vitorlák cafatokban lógtak a rudak- 
ról, hátul a két szélfujó matróznak 
már kevés volt a tíz  ujja, amivel be­
foghatták a golyólyukakat, hogy ne 
szelei jen a tüdejük, a többi matróz­
nak hátával kellett betapasztani a 
hajó Iik e it s egyedül ö küzdött két 
gépfegyverével a hajóorrán. Már 
felért a drótakadályokig, amikor . . .

Hát igen, ezt már nem bírtam ki. 
M int az eredeti történetnél, a túlsó 
oldalról jö tt már az ellentámadás, 
felugrottam az ágy széléről, neki­
mentem az asztalnak. Karommal le­
seper tóm grogos poharakat <az asz­
talról, mintha muszkák lettek volna 6 
nckiugrottam a kapitánynak. Cscdá- 
'latosképen a többiek nem vettek észre 
belőlem öerrnut. Szájtátva hallgattak 
tovább, miközben énvelem csoda tör­
tént.

Kicserélődtem a kapitánnyal.
Én ültem a tengerészek között s 

folytattam a mesét 6 én láttam civil 
önmagamat az ágy szélén hálóingben 
ülve és dühös képpel hallgatva a hős­
ködést. És nagyszerűen mulattam ma­
gamban azon, hogy m íg tengerészeim 
illő fegyelmezettséggel hiszik el 
minden szavamat, addig a hálóinges 
alak tehetetlenül dühöng a hazugsá­
gaim miatt. M ert tisztában voltam 
azzal, hegy hazudom. Viszont, síimkor 
ébren mesélgetem a meghódított Gu- 
sina-törlénetet, akkor már-már szinte 
hiszem is azt, amit mondok. Ámbátor 
az is igaz, hogy a hegyeken járó ha­
jóban nem lehet hinni.

—  Odaértünk a drótakadályhoz, 
—  folytattam  a kapitány meséjét. —

dent és percek kérdése volt, hogy 
örökre elvész a Gusina. Láttam, 
hogy most már csak a személyes v i ­
tézség segíthet. Semmi veszéllyel 
nem törődve, elővettem a szócsövet 
és félelmetesen parancsoló • hangon 
belekiáltottam rajta keresztül a 
muszkák fe lé : Dole pusku! A  musz­
katenger mint egy ember fordult fe ­
lém s aroukon rémület tükröződött 
vissza. No, mi lesz? kérdeztem. M it 
tehettek egyebet, valamennyien letet­
ték a fegyvereket és feltartották két 
tenyerüket. Három napig számláltuk 
a foglyokat hatodmagammal.

ösázekoccintottam a kupámat ten­
gerészeimmel s aztán igy szóltam:

—  No, elég volt mára, menjetek 
aludni!

A z emberek illedelmesen jóéjszakát 
kívántak és eltakaredtak, én pedig 
egyedül maradtam álmodó önmagám­
mal. Felálltam és odamentem eléje:

—• M it szólsz hozzá?
Hálóing'es bárgyú énem nem tudott 

szólni. A zt hiszem, most már nem i-s 
volt dühös rám, hanem inkább szé- 
gyejte magát s hossza habozás után 
csak annyit fe le lt:

—  Egy szó sem igaz az egészből.
—  De szép volt, nem? Látod, igy  

kell hősködni, ha már akar az em­
ber.

Azzal • otthagytam és eltűntem.

*
A z  egész hajókabin eltűnt előlem, 

a kapitánnyal együtt. Visszafeküd­
tem az ágyba s azzal iá bizonytalan 
elhatározással aludtam él, hogyta  án 
nem is fogom többé mesélgetni a gu­
sinai csatát

Csak gyere tavas* ’
Csak gyere tavasz!
Én is ballagok eliuéd . . .
Nem szeretem, hogy 
Olyan puszta, kopár a rét.

Csak gyere tavasz!
Hadd zöldüljön a lomb, a domb; 
Tűnjön cl végre 
Barázdás arcokról a gond.

Csak gyere tavasz!
Növelj gazdag vetéseket,
Éleszd fel újra 
A kétségbe hullt reményeket.

Csak gyere tavasz!
Kis pacsirta is Téged vár . . .
S barázdák felett 
Énekszóval magasra száll.

KAPO RNAK Y GYULA
(Szomoróc)

Dal
Esik eső, sáros az ut,
Hej de messze az ivókút. 
Vigyázz Rózsám, cl ne essél.
Hej de nagyon sáros lennél!

A kútról haza kisérlek,
Egy kicsit veled beszélek. 
Beszélgetünk, nevetgélünk:
De jó lesz, ha együtt élünk!

Átölelem derekadat,
Megcsókolom nyakadat, 
ügy élünk, mint gerlemadár,
De boldogok leszünk, babám!

FURKA ANDRAS  
(Déva vány a)A frnnrla kommunisták eg.v napra csatateret csináltak a t jrlsi utcákM.1

' a  torKtátW«to<* alkalmával nígy cínber marhalt, ttfgyoaás megsebesült
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H Í R E K
Feltámad még 
Magyarország!

Ne sírj, ne s írj magyar népem,
Van még Isten fenn az égben! 
Igazságunk nem veszhet el, 
Igazságnak győznie kell!
Győzni i& fog  az igazság.
Feltámad még Magyarország!

Ne sírj, ne s írj magyar népem.
Feltámadsz még dicsőségben!
Ha összefog szivünk, karunk,
Ha Istenhez száll a dalunk,
Ajkunkon zeng az igazság:
Feltámad még Magyarország!

Ne sirj, ne sírj magyar népem,
Leng még zászlónk Kárpát bércen! 
Nem lesz ur a cseh, rác, román, 
Magyar les: ur, mint hajdanán.
Van még Isten és igazság:
Feltámad még Magyarország!

D ÁVID  JÁNOS 
(  Csurg ónagy marton)

Nem bántom m eg. . .
Nem bántom meb én az Istent, 
Hogy mért parasztnak teremtett. 
Paraszt az én apám, anyám, 
Mindenrendü famíliám!

A parasztnak párja nincsen, 
Kiválasztotta az Isten! 
ö t  köszönti hegy, völgy, róna, 
Dalosmadár, csipkerózsa.

A parasztot tiszteljétek!
Megvetni. . .  gúnyolni vétek! 
Urnák, pórnak úgy van kenyér:.
Ha a paraszt sok'sem henyél.

M ig a paraszt Jcapál, kaszál:
Haza sorsa kösziklavár!
Ha paraszt az alapköve:
Megáll, mint a Sionhepyef

Ha baj tör ki a határon :
Paraszt áll elöl a gáton!
Harcol híven mindhalálig,
Hősi vére hullásáig!

Bocsássad meg nekem Nagyég: 
Hiúságom, mely bennem ég.
Nem tagadom, büszke vagyok:
A mért én is paraszt vagyok!

H. P A P P  M ÁRIA

A  korm ányzó a z  ifjú sá gh o z .
Horthy M iklós korm ányzó je len lé té­
ben ünnepelte m árcius 2ö-án a  vo lt  
m ügye'tem i és tudom ányegyetem i 
csendörtifizti zászlóalj em léknapját. 
A z  ifjú ságh oz  s a m eg je len t elő­
kelőségekhez, ak ik  közö tt József k i­
rá ly i herceg és Darányi Kálm án m i­
n iszterelnök is je len  volt, Bor­
nemisza Géza ipa rü gy i m in iszter, 
diszelnök in tézett magasan szárnyaló 
beszédet, m ajd Horthy M ik lós k o r­
m ányzó szólott az egybegyű ltekhez: 

—  Öröm öm nek akarok k ife je zés t 
adni, —  m ondotta —  h ogy  m ind­
azoknak arcát viszontláthatom , akik 
annak idején  elsők vo ltak  a rend szol­
gálatában, önzetlenül, haza fiasságból. 
M eg  vagyok  győződve, hogy  ha ú j­
ra  szükség lesz rátok, t i  valam eny- 
nyien épp o ly  önzetlenséggel, épp o ly  
elszántsággal fog tok  helytállan i. A z  
a  kérésem , hogy  szolgálja mindenki 
hűséggel a hazát azon a helyen, 
ahová öt a sors állította.

Minden hangszert
legjobb minőségben és a 
I e go lcsőbban 
vásárolhat   ̂
a h í r n e v e  síi
Reményi Mihály

hangszertelepén. Budapest, 
VI./15, Király-utca 58-60.
Kérje 51.sz. díjmentes árjegyzékemet

Kép az ostromlott vörös Madridból

Vérlázitó román
erőszak

A  rom ánok ú jabb vérlá z itó  esettel 
gazdag ito tták  a m agyarság  elleni 
m erényleteik  so rá t: m árcius hó 19-án 
h irtelen  kiutasították Nagyváradról 
Kovács Kandid dr. premontrei rend- 
fönölcöt, akinek román állampolgár­
ságát is megsemmisítették. A trianoni 
béke nevében végreh a jto tt, de annak 
a kisebbség érdekeit is á llító lag  tisz­
teletben ta rtó  rendelkezéseit meg- 
csuxoló intézkedés hátterében anyagi 
szempontok húzódnak meg: az E r ­
délyt hatalmában ta rtó  rom án állam 
kultuszkorm ánya m eg akarja  szerezni 
a prem ontreiek  tek in télyes vagyonát, 
in ga tlana it és m ivel a ttó l ke lle tt ta r­
tani, h ogy a fo rm a  szerin t tartandó 
b író i tá rgya lás során a k iu tasíto tt 
rendfőnök olyan m eggyőző  erővel so­
rakoztatná fe l a jo g  és igazság  é r ­
ve it, h ogy  a román b íróság  is köny- 
nyen elu tasíthatná a  kapzsi igény­
bejelentést, a rom án kultuszkorm ány 
jónak látta a rend főnököt kiutasit- 
tatn i.

Kovács Kand id  dr. m árcius 20-án 
regge l m eg  is é rk eze tt Budapestre, 
ahol a rend székházában szállt meg. 
A  különös k iu tasítás ügyében a m a­
g ya r  kü lügym in isztérium  diplomáciai 
lépéseket tett.

Kovács Kand id  k iu tasítása után a 
román m in isztertanács a nagyváradi 
prem ontre i rend további négy tag­
jának állampolgárságát semmisítette 
meg. M ind  a  n égy  szerzetes ezidő- 
szerin t M agyarországon  tartózkodik.

Eljegyzés. Kovács Ernő, a Falu-Gaz- 
á/iszövetség garél fiókjának alelnöki, 
március 21-én eljegyezte Tóth Ilonka 
tésenyl lakost. Esküvőjük Pünkösdvasár­
napján lesz.

V árad y  Jó zse f a Szent István- 
A kadém ia  ta g ja . N a g y  öröm m el 
vettük  a  h irt, h ogy  Várady József 
tanítóképző in tézeti tanárt, a  N ép fő ­
iskolásak Széchenyi Szövetsége lel­
kes vezető jé t, a Serédi Jusztinián 
bíboros hercegprím ás elnöklete a la tt 
m egta rto tt ülésen a  Szent István- 
Akadémia bölcsészeti szakosztályának 
rendes ta g já vá  vá lasztoták meg. Vá- 
rady József neve nem ism eretlen a 
fa lu  népe előtt, m ert egy ik e  azoknak 
a lelkes embereknek, akik korai i f jú ­
ságuktól fo g va  önzetlenül dolgoznak a 
fa lu  népéért.

Felhívás. Szeretettel kérem azokat az 
Irót&rsalmat, akik a Mosolygó Virágok 
elmü antológia részem verset küldtek, 
hogy a részvételi dijat április H-Ig jut­
tassák el hozzám, mert a versek csak 
Így közölhetők. Egyszersmind kérem 
azokat az irótársalmat, akik még eset­
leg szere]*!ni óhajtanaik, hogy verseiket, 
a részvételi díjjal együtt (•'» pengő) a 
lenti határidőig erre u címre küldjék: 
üzorócftky Ferenc, Mátraszöllős.

Az Országos Mezőgazdasági Kamara 
választmányi ülése

Az Országos Mezőgazdasági Kamara 
legutóbbi igazgatóválasztmányi illésén 
vitéz Mecsér Endre elnök méltatta a 
kormánynak a földhözjuttátották érde­
kéiben kiadott legutóbbi rendeletét, majd 
a drágaság kérdésével foglalkozott. Le­
szegezte, liogy a mezőgazdaság nem te­
hető felelőssé a fogyasztói áraknak a 
termelői árak kai arányban nem álló 
emelkedéséért. Máté. Imre Igazgató je­
lentésében hangsúlyozta, hogy u gazda­
sági viszonyok javulási folyamata a 
legnehezebben a gazda számára válik 
érezhetővé. Megemlékezett u vetéskárok­
ról. a sürgős megoldásra váró agrár- 
szociális kérdésekről és a gazdaadósá­
gok kérdéséről. Bejelentette, hogy a Ka­
mara az adózás terén felmerült jogos 
gazda kívánságokat rövidesen a kormány 
elé terjeszti. A jelentéshez számos hoz­
zászólás hangzott el. A Kamara végül 
a munkabérek hatósági szabályozósa, az 
ármentesilő munkálatok felkarolása, a 
cukor árának mérséklése és nagyobb 
földmunkák megindítása mellett foglalt 
állást.

D a rán y i K á lm án  —  a G azda tisz­
tek  E gyesü le tén ek  d isze lnöke. A
Magyar Gazdatisztek Országos Egye­
sülete Vay M ik lós báró o rszággyű lési 
képviselő  elnökletével m árcius 21-én 
ta rto tta  m eg közgyűlését, am elyen 
három száz gazdatiszt je len t m eg az 
o rszág  különböző részeiből. A  köz­
gyű lés ünnepélyes keretek  között 
diszelnökévé választotta Darányi Kál­
mán miniszterelnököt és fö ldm ivelés- 
ügyi m in isztert a gazdatiszti kar 
há lá ja  jeléü l, am iért a  gazdatiszti 
tö rvén y  benyú jtásával a m agyar 
ag rá rérte lm iség  legsúlyosabb szociá­
lis  kérdéseit közelebb v itte  a m eg ­
oldáshoz.

Az osztálysorsjátékot csak azok nőin 
szerelik, akik nem Ismerik. Mert. akik 
tudják, mily összegeket nyertek már az 
osztálysorsjátékon, hányán lettek általa 
gazdagok és hogy egész kis kockázattal 
10.090, 20.000, 25.000, 35.000, 40.000,
45.000, 50.000, 55.000, 70.000, 100.000.
300.000, 400.000 pengő nyerhető rövid idő 
alatt; hogy az egész intézmény állandóan 
a Pénzintézeti Központ ellenőrzése alatt 
All, azok még áldozatok árán is vesznek 
sorsjegyet 3.50—7 —2S pengőért, és 
kipróbálják a szerencséjüket. A búzás 
már április 10-én kezdődik. Rendeljen 
bármely főárusitónál. Mindenkinek és 
minden egyes sorsjegynek egyenlő a nye­
rési esélye. A szerencse forgandó!

Méhészeti tanfolyamok Gödöllőn
A gyakorlati méhészeti ismeretek ter­

jesztése céljából Gödöllőn a ru. kir. mé­
hészeti gazdaságban a férfiak részére. 
junius ’1-től június Zh-ig és július 1-től 
Julim 18-ig, továbbá nők részére július 
21-től augusztus 1-ig gyakorlati méhé­
szeti tanfolyamot tartanak. A tanfolyamra 
jelentkezők 2 pengős okmánybélyeggel el­
látott kérvényeiket, erkölcsi bizonyít­
vány csatolásával, n M. Kir. Földműve­
lésügyi Miniszterhez címezve, a gödöllői
m. kir. méhészeti gazdaságnál 1937 ápri­
lis 30-ig nyújtsák be. A tanfolyamra fel­
vett hallgatók díjtalan oktatásban része­
sülnek. A fölvett hallgatók elszállásolás 
és élelmezés (reggeli, ebéd. vacsora) fe­
jében napi 2 pengőt, az egész tanfolyam 
idejére összesen 30 pengőt tartoznak a 
gazdaság pénztárába a jelentkezés alkal­
mával, előre befizetni.

K eresztén y , m agyar á llam eszm ét!
A  Szent István Társulat március
18-án tarto tta  82-ik rendes közgyű ­
lését, am elyen Serédi Jusztin ián 
hercegprím ás m ondotta az elnöki 
m egn y itó  (beszédet. A  hercegprím ás 
m egem lékezett arról, h ogy  az egész 
nem zet határtalan lelkesedéssel ké­
szü lődik első szent királyunk meg­
dicsőülésének 900-ik évfordulójára 
s ezzel egyidőben  minden bizonnyal 
a szent k irá ly  évezredekre szóló a l­
kotását a szentistváni keresztény ál- 
Uimesxmét: is ünnepli. M ert a szent 
k irá ly t  akkor ünnepeljük igazán, ha 
évezredekre szóló alkotását, a ke­
resztény m agya r á llam eszm ét ve le  
együtt, ünnepeljük és mostani v i ­
szonyaink között is m egtartan i ig y e ­
keztünk. A  bíboros főpásztor beszé­
d é t percek ig  tartó  taps fogad tá l

T. ELŐFIZETŐINKHEZ!
Tisztelettel kérjük azokat, az igen tisz­

telt előfizetőinket, akiknek előfizeted 
március hó 31-én lejár, hogy a csatolt 
befizetési lap felhasználásával az elő­
fizetési dijat szíveskedjenek beküldeni 
nehogy a lap küldésében fennakadás áll- 
jón be.

ELŐFIZETÉSI D IJA IN K :
Negyedévre I  P
Félévre 2 P
Egész évre 4 P

A VASÁRNAP kiadóhivatala. 
Budapest, V., Báthory-utca 24.

Fa lu ku ta tók  é rtek ez le te . A  fa lu­
munkával fog la lkozó  intézm ények ez 
évi értekezletüket m árcius 18-án tar­
tották Steinecker Ferenc egyetem i ta­
nár elnökletével és ja vas la tokat tet­
tek a kutatómunka e lősegítése, ellen­
őrzése és az együttm űködés kim élyi- 
tése tárgyában. E lőadást ta rtottak : 
Bodor An ta l dr. a Fa lukutató  Intézet, 
Niklay P é te r  dr. a S zo c io g rá fia i In té­
zet, Tamás József dr. a Prohászka 
O ttokár-Társaság, Pócsy F erenc a 
P r o  C hristo Szövetség, Péter E rnő dr. 
az Országos Széchenyi-Szövetség, Fe­
renc N . az E gyetem es Tan itószövet- 
ség, Galay Endre a debreceni. Élő 
Dezső dr. a  soproni és sárospataki 
Faluszem inárium ok képviseletében. 
A  javaslatokhoz Szombatfalv y
G yö rgy  dr.; Vácz E lem ér dr. és 
Benkö V ik to r  szóltak hozzá.

Az állattenyésztő gazdák Írják a Rá­
koshegyi Baktériumölőről: Vajda .János 
Sá.mod: A Itákosihegyl Baktériumölő jól 
bevált, már két év óta használom, kérek 
most tiz litert postafordultával, után­
vétel. — ítau Adóm Bdosbokod: A Bak­
tériumölőt hét év óta használom, kitü­
nően bevált, tehát fogadja hálás köszöne­
tén) őt. Kérek fi litert. — W irt János 
Nagykozdr: Tizenkilenc litert elfogyasz­
tottam és jónak találom, kérek 3 litert. 
— Kiss István Tisza.dada: A múltkor 
küldött Baktériumölő bevált, kérek pos­
tafordultával 10 litert. A Baktériumölő­
ről értékes ismertetőfiizf.fecskét ingyen 
küld: ifj. Aulitzky Ottó, Budapest, VII., 
Dohány-u. 68.

T iz  é v  a la tt  359 bank szűnt m eg 
M agya ro rszágon . M ig  1926-ban SIS 
()ank m űködött M agyarországon . 
1935-ben m ár csak 459. M egszűnt 
tehát öse&zesen tiz év alatt 859 pénz­
intézet, amelyeknek a rán y lag  nagyobb 
része a  k isebb budapesti bankok so­
rából kerü lt ki. A m ig  ugyan is a v i ­
déki bankok száma 593-ról 367-re
csökkent, a fővárosban a hanyatlás 
százalékos arányban erősebb v e it ; 
225-ről (1926 ) 92-re (1 9 3 5 ).

A borfogyasztási adó eltörlését kérik 
a szőlősgazdák

A Magyar Szőlősgazdák Országos 
Egyesülete március 21-én nagygyűlést 
tartott, Budapesten. A gyűlésen a vidéki 
gazdák és a bortermelő vidékek ország- 
gyűlési képviselői nagy számban vettek 
részt. Waldbott Kelemen báró rámuta­
tott arra, hogy az ország lakosságának 
egy nyolcad része szőlőtermelésből él. 
Ennek a többszázezres tömegnek n 
sorsa igen súlyos. Amikor a gazdák a 
borfogyasztási adó eltörlését, kérik, nem 
akarják az államot ettől a nagy Jöve­
delmi forrástól elütni, hanem a terhek 
igazságosabb elosztását kívánják. A 
felszólalók hosszú sora a szőlősgazdák sú­
lyos helyzetét és n súlyos visszásságokat 
tárta fel. Végül Waldbott Kelemen báró 
előterjesztette a nagygyűlés határozati 
javaslatát, amely szerint a szőtőgazdák 
a borfogyasztási adó eltörlését kérik és 
ezt a kívánságukat felirat formájában 
eljuttatják az illetékes körökhöz.

Hozzáért a vezetékhez — szörnyethalt
Március 20-án dólflőtt halálos szeren­
csétlenség történt a borsod megyei Som­
sáig községijén. A bánya világításánál 
üzemzavar állott, elő. Pétory Pál 23 esz­
tendős segéd művezető a bánya, transzfor­
mátoránál kereste az üzemzavar okát. 
A hibát meg Is találta n transzformátor 
kapcsolójánál. Amikor a kijavításra a 
szükséges U'tnsltásokat kiadta az áram- 
kezelőnek, magyarázd* közben egyik új­
já vad véletlenül ahhoz a vezetékhez ért, 
amelyben 35.000 Voltos áram keringett. 
A ma gasfrsz illlség il áram Pét erű Pált 
nyomban halálra sújtotta.
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Felrobbant egy iskola:
ötszáz halott

A z egész kulturvilágot megdöbben­
tette az a borzalmas és méreteiben 
megdöbbentően nagyarányú szeren­
csétlenség, amelyet március 19-én 
röpítettek világgá a newyorki távira­
tok.

A texasi New-London városban 
levegőbe repült egy modernül 
(elszerelt hatalmas iskolaépü­

let,
amely az első jelentések szerint 1000 
gyermeket és 68 tanítónőt temetett 
romjai alá. A  szörnyű katasztrófa már­
cius 18-án délután fé l 2 órakor, kö- 
zépurópai időszámítás szerint este 
fél 8 órakor történt. A  robbanás 
idejében a négyemeletes, hatalmas 
épület valamennyi tantermében fo lyt 
a tanítás. A  megrázó tragédia pár 
perc alatt fo ly t le. A  szerencsétlensé­
get a lefolytatott vizsgálatok alap­
ján a petróleum, csatornában kelet­
kezett olajgőz robbantása idézte elő, 
amely a központi fű tés kazánházába 
tolult.

Az egész négyemeletes épület leve­
gőbe repült. A  rombadölt iskolához 
közel eső templomokat és középülete­
ket kötöző helyekké rendezték be. 
Majdnem valamennyi holttest ko­
rommá égett és személyazonosságu­
kat megállapítani a lig  lehet. Élve 
csak 12 gyermeket és 2 tanítónőt s i­
került kiásni a romhalmaz alól.

A  szerencsétlenség hírére a világ 
minden részéből laptudósitók érkeztek 
New-Londonba. Az áldozatok kimen­
tése teljes erővel folyt. A  halottak

A  köztartozások késedelmi kama­
tainak mérséklése. A  ,,Budapesti 
Közlöny" március 21-iki száma közli 
a köztartozások késedelmes fizetése 
esetében felszámítható késedelmi ka­
mat és adópótlék mérsékléséről szóló 
rendeletet. A  rendelet szerint azok­
ban az esetekben, amelyekben a hát­
ralékos adók és illetékek után évi 
9 százalékos késedelmi kamat volt 
fizetendő, a késedelmi kamat évi 
6 százalékra csökken, azokban az ese­
tekben pedig, amelyekben áz egyes 
adók késedelmes fizetése esetén havi 
1 százalék adópótlék volt fizetendő, 
az adópótlék havi 0.5 százalékra mér- 
sékeltetik. E csökkentések a hátralé­
kokra is kiterjednek.

Frp’ ötszáz Hangya-fiók a tojásgyüjtés 
szolgálatában

A Külkereskedelmi Hivatal, bekapcso­
láséival a baromfi- és tojásexporttal 
foglalkozó kereskedők összessége között 
<*ljan megállapodás Jött létre. amely 
lehetővé teszi, hogy az 1030. évben ta­
pasztalt. óriási visszaesés a folyó kam­
pányban kiikíiszöböltesaék és a baromfi* 
• s tojás termelés, valamint az export 
további fejlődése biztosittassék. A fenti 
fél a elérése érdekében a megállapodás 
n termelés és gyűjtés szolgálatába állítja 
az országban lévő 1500 Hangya-fiókot. 
A fóldmivelésügyl konmányza»t és a 
Külkereskedelmi. Hívottad a gazdák 
érdekeinek biztosítása céljából ezzel 
egyidejűleg országos drmegállapitó bi­
zottság felállítását határozta el, amely 
mindenkor biztosítani fogja u gazdák 
részére azt a maximális ellenértéket, 
amely a gazda termelési önköltsége 
mellett, annak polgári hasznát is magá­
ban foglalja.

Téli gazdasági iskolai záróvizsga.
Március 14-én folyt le a siklósi téli 
gazdasági Iskola első évfolyamos ta­
nulóinak záróvizsgája igen szépszámú 
érdeklődő jelenlétében. A Himnusz el­
hangzása után Vádnál Jenő dr., az is­
kola Igazgatója, üdvözölte a miniszteri 
vizsgabiztost, Bencdekffy Sámuel sznk-

kólói Igazgatót, majd az elméleti vizs­
ga mán következett az Ifjúsági Önkéyző 
(i'itdakör zárógyülése, amelynek kereté­
ben általános figyelmet keltő előadást 
tartott Anka János és .Vagy Sándor 
felső évfolyamos tanuló, Vajda Ferenc 
t>!*lig nagy hatással szavalt. A műsort 
"*  ének- és szuvuilókar Jól sikerült szá­
mai tették változatossá. A gyűlés '0- 
gén törő* Gyula ifjúsági elnök bUcSU- 
81011 az alsó úvcwvklöi.

számáról a legellentétesebb hírek ke­
ringtek, de

hivatalos jelentés szerint a ha­
lálos áldozatok száma 455.

A z iskola igazgatója szerint több 
mint ötszáz. Nyolc kisdiák még 
hiányzik. A  sebesültek száma 94. 
Sebesülésük majdnem kivétel nélkül 
életveszélyes.
• A  robbanás okát még m indig nem 
tisztázták. A  katonai szakértők vizs­
gálata a legnagyobb eréllyel folyik, 
s annak tartamára az ostromállapot 
'továbbra is érvényben marad.

A  szörnyű szerencsétlenség fá jda l­
mában az egész világ jóérzésü köz­
véleménye osztozik.

A  robbanás következtében romba- 
dőlt iskola igazgatója a katonai 
vizsgálóbíró előtt feltűnést keltő val­
lomást tett. Elmondotta, hogy az 
iskola vezetősége a fűtési költsége­
ken akként akart takarékosodni, 
hogy körülbelül egy hónappal ezelőtt 
az iskolaépületet bekapcsoltatta egy 
magántársaságnak az épület alatt 
átvezető gázcsövébe. íg y  ennek a 
társaságnak tudta nélkül hozzájutot­
tak a fűtési célra használt gázhoz.

A z igazgató, akinek fia  a robbanás 
alkalmával szintén életét vesztette, 
beismerte, hogy több szakértő f i ­
gyelm eztette őt ennek az eljárás­
nak veszélyes voltára. Most azután 
a nem jó l záródó fűtőtestekből k i­
áradó gáz egy szikrától, amely az 
elektromos kapcsolóból kipattant, 
meggyulladt és felrobbant.

Czá.ia János hirtelen halála. A ma­
gyar hivatásos sportolásnak kevésolyan 
népszerű alakja a- lt, mLnt Czája Já­
nos. a világszerte Ismert nehézsúlyú 
professzionista birkózó. Harminckét, esz­
tendőn keresztiül röpítette hírét a 
távíró s a rádió a világ minden sar­
kába «  'e le  a magyar dicsőséget Is. 
Legyőzte a világ Legnagyobb izomóriá- 
sait.. Most a halál végzett vele. Erő­
sebb volt nála. Letemette birkózás 
közben, amikor ő akarta a leghíresebb 
francia birkózó mestert legyűrni. A 
második menetben hirtelen rosszul lett. 
Kórházba szállították, ahol március 
21-éu éjjel kiszeuvedett. Czája János 
ötven éves volt. Felesége, anyósa é3 
három gimnazista fia gyászolja. Bu­
dapest képe szegényebb lesz egy jelleg­
zetes alakkal. A gyermekképü, lebirkó­
zott fülű, hatalmas alakú Czája. János­
sal. akinek életében onég szóváltása sem 
volt senkivel. Akit mindenki szeretett. 
Csak a beteg szive volt rossz hozzá. 
Az elvitte.

TANÁCSADÓ
Kérdés: Kérem, közöljék néhány rajt- 

szerkeres kedés óimét. (M. T. 1)., Tisza- 
derzs.) — Felelet: Árjegyzéket bizo­
nyára szívesen küldenek: Libái és Mtirz, 
VI., Teréz-körut 54; Schuller József rt., 
VI., Lőportár-u. 9—11; Blgler József 
Ede, VI., Rózsa-u. 55.

Kérdés: Mivel lehet védekezni a korai 
őszülés elleni (Ii. K.. Nagyrákos.) — 
Felelet: Ismerünk családokat, amelyek­
nek tagjai az ön korában teljesen ősz- 
hajuak voltuk. Védekezni ez ellen tudo­
másunk szerint nem lehet ; de efféle sze­
reket, — még ha ismernénk is ilyeneket
— nem mernénk ajánlani.

Kérdés: Hol és mennyiért kapható 
Piukovioh József dr. „Járható utak a 
magyar rögön" és „Zöldmezőköngresszusl 
album" című munkáját (Sz. Oy., Győr.)
— Felelet: Az előbb említett könyv ára 
9 pengő, kapható a Zöldmező Szövetség­
nél, Budapest, IX., Üllől-ut 31. Az album 
elfogyott.

Kérdés: 8 kát. hold földem van, kér­
hetem-e a. föld-adó elengedésétt (lt. L., 
Diósviszló.) — Felelet: A fennálló tör­
vényes rendelkezések szerint, akinek 
mezőgazdasági ingatlana 1U kai. holdat 
meg nem halad, földadót netu köteles 
fizetni.

Kérdés: K I. gazdasági felügyelő ur
hóid égi elmét kérem közölni. (T. /..

Jlojdu^fszönn-ény.) — Felelet; A kérde­

zett jelenleg Tatán lakik. Közelebbi dm 
megjelölése felesleges.

Kérdés: 1. Van egy mesgyén termő
körtefánk, mi szeretnénk kivágni, de a 
szomszéd nem hajlandó ebbe beleegyez­
ni, illetve nem akar a fából adni. El­
lenben nekünk kárt okoz, van-e jo ­
gunk a fát kivenni és megfeleznit 2. 
Mérnöki felmérésok folytán elesett föl­
deinkből akkor, hogy Hz sor akác­
fánkat ki kellett vágni és azt a földet 
tulajdonosaiknak át is adtuk. Most 
pedig azt kívánják, hogy a nagyobb 
fát őkéket is szedjük ki. Van-e ehhez 
joguk 1 (12.444. számú előfizető.) —
Felelet: 1. A mesgyén lévő fa közös tu­
lajdon. Amennyiben önnek kárt akoz, 
úgy a szomszéd a fa kivágását csak a li­
ba u az esetben ellenezheti, ha a kárt 
megfizeti. 2. Ha Önök jóhiszeműen 
használták azokat a földeket, amelye­
ken az akácfák voltok, úgy a tőkék ki­
szedésére nem kötelezhetők.

Kérdés: Kaphat-e az a család nemesi 
elönév használatára jogosító engedélyt, 
amelyiknek a. birtokéiban 1831/. évben 
kiadott és hivatalos pecséttel ellátott ne­
mesi oklevél van és a törvényes leszár­
mazását is kellő okmányokkal tudja 
igazolnif H a’ igen, hova kell ebből a cél­
ból fordulni? (M. Gy., Dióskdl.) —
Felelet: Ha a nemességet megfelelő ok­
mányokkal igazolni tudja, úgy a belügy­
miniszterhez kell fordulni a nemesi elő- 
név jogos használatának kimondása és 
az anyakönyv megfelelő kiegészítésének 
elrendezése iránt.

Kérdés: Harminc évvel ezelőtt ülte­
tett. fákat kitermelve értékesítettem s 
a forgalmi adóhivatal a. végösszeg után 
4-5%-os adóvált só got rótt rám. Jogos-e 
ez? (10.080. előfizető, Bócsa.) — Fele­
let: A kirovás jogos, mert a kitermelt 
é.s értékesített fa után forgalmi adóvált- 
ságot kell fizetni.

Kérdés: Az uraság földjén egy gya­
logút Vezetett keresztül s miután 1917- 
ben és 1021-ben az ingatlant felparcel­
láztál:, most a gyalogutas átjárást meg 
akarják tiltani. Jogos-e vagy sem? 
(11.217. előfizető.) — Felelet: Ha 32 
évig visszamenőleg és szolgaiomszerüen 
gyakorolták az átjárást, úgy most 
utóbb nem tilthatja meg a telektulaj­
donos.

Kérdés: 1. Körülbelül száz éve van 
egy kutam, amelynek közelében a szom­
széd építeni akar, köteles vagyok-e ex 
tilrni vagy sem? 2. Ha különböző köz­
ségekben vannak földjeim, köteles va­
gyok-e mindkét helyen iskola- és egy­
háziadét fizetni1 3. Házam és 12 keit. 
hold földöm van. házain javításra szo­
rul s ezért a 1)050 korona névértékű 
hadik ölesön után egy kis segélyt szeret­
nék kérni. Van-e hozzá jogom? (B. F.. 
Rákéi.) — Felelet: 1. Maga uz építke­
zés a kútnak nem árt, természetesen a 
szomszédnak csak úgy lehet építkeznie, 
hogy a kút be ne száradjon. Ellenben 
trá gy a dombo t, szenny v i z-emész tögöd rőt,
vagy pöcegödröt. nem létesíthet a szom­
széd olyan távolságban, hogy azzal a 
kútjának vizét beszennyezhesse. 2. Az 
iskola- és egyháziadét mindenütt meg 
kell fizetnie, ahol ingatlana van. azonbau 
ahol nem lakik, ott a róm. kath. egy­
háziadénak csak a felét kell fizetnie. 
Ez a róm. kath. egyháznak belső szabá­
lya. 3. Hadlkö lesön-segélyt csak va­
gyontalanoknak ad a belügyminiszter.

Kérdés: 1. Valaki a földjét örökbefo­
gadott gyermeke nevére íratta adásvé­
teli szerződéssel, halála után a közeli 
ági rokonok megtámadhatják-e ezt az 
ügyletet? 2. Köztisztviselők és állami
alkalmazottak takarékpénztára léte- 
zik-c, hol és milyen elmen? (10.803. sz. 
előfizető.) — Felelet: 1. Nem. 2. Magyar 
Köztisztviselők Takarékpénztára, Buda­
pest, IX., Mester-utca ló—17.

Kérdés: Többéves szőlészeti gyakorla­
tom van, szeretnék valami módon levizs­
gázni, de nem tölthetek éveket iskolában, 
mert családfenntartó vagyok. (Ny. J. 
vincellér, Felsömocsolád.) — Felelet: 
Egerben, Kecskeméten. Sopronban és 
Tarcalon vannak „Szőlészeti és borászati" 
szakiskolák. Ezekben azonban csak két 
évi tanfolyam után lehet vizsgázni és 
bizonyítványt kapni. Tanfolyam 'égzése 
nélkül vizsgázni nem tehet.

Kérdés: 1. Mennyiben csökkenti a zsi­
zsik a Viktória borsó csira képességét. 2. 
Milyen gyárakkal lehet a. Viktória, borsó 
termelésére szerződést kötni és mi ezidén 
az ára? (K. L„ Kuncsorba.) — Felelet: 
1. A zsizsik a bontóban ritkán roncsolja 
el h csirát és Így a magvak tu'.nyomó- 
része csira képes marad, ha netu a fogyasz­
tásra vonatkozó használati értéket rontja 
tetemesen, 2. Magkereskedők vásárolják 
és esetleg szerződést is kötnek átvételére. 
A legközelebbi város mag-, illetve gft- 
bfinakereskedőinél érdeklődjék,'

Kérdés: 1. Jelent-e meg magyar kia­
dásban könyv az amerikai farmgazdálko­
dásról? 2. Érdemes-e februárban elvetni 
az őszi búzát. 3. Mtlyen hatása van. a 
mésztrágyának. 4- Lehet-e még február- 
bán szőlő alá földet fordítani? (A. L.,
Algyő.) — Felelet: 1. Nem jelent meg 2. 
Februárban már nem szabad ö6zi búzát 
vetni, hanem c&ak tavaszit, 3. A mész 
növeli a talaj mészkészletót, könnyebben 
oldhatóvá teszi u talajban levő nyers 
növényi tápsókat, a talaj savas kénhatá­
sát mérsékli, végre a szikes talajokat 
porhanyóbbá alakítja. 4. Februárban már 
későn vau. mert a talaj az ültetésig uem 
tud kellőleg megüilepeűni s Így üreges 
marad.

Kérdés: Miként lehet a tej zsírt ártal­
mát fokozni? (G. L., Csdvoly.j — Felelet: 
Sajnos, takarmányozási vagy ápolási be­
avatkozással a tejzsir mennyiségét szá­
mottevően fokozni nem tudjuk. Csak úgy, 
ha zsirdus tejet adó tehéntől nevelünk 
üszőt és bikát.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK:
Ifj. Gy. S., Drávaosehl. Szórejtvénye 

közölhető. Küldjön be újabb verseket 
megbirálás végett. — N. J., ZaJavár. 
Nem olyan nagy szerencsétlenség, ha az 
ember nem tud verset Írni- Ne essék 
tehát kétségbe Ön sem. Ön i2.93S-lk 
előfizetője lapunknak. A hLr uem orszá­
gos jelentőségű. Személyi hírekkel csak 
eőfizetőknek állhatunk rendelkezésre. — 
O. F „ Mátraszőllös. Ilyen természetű 
ügyben — sajnálatunkra — nincs mó­
dunkban közbenjárni. Verseiből válo­
gatunk.

REJTVÉNYEK
1. Szórejtvény.

sonka hibáz
(Beküldte Vallyon Klári Tiszasülyről.)

2. Szórejtvény.

bánat erőd
(Beküldte Angyal László AlgyőrőU)

3. Szórejtvény.

g y i l o k VÍ3E
(ö=ü)

(Beküldte Márton Antal Somogyidnál)

4. Szórejtvény.

ital nem te Y
(r= v )

(Beküldte Nagy György.)

A rejtvények megfejtését a megfejtők 
és nyertesek névsorával a 16-ik számban
közöljük.

Kérjük olvasóinkat, hogy a rejtvények 
megfejtését tiz napon belül okvetlenül 
juttassák el hozzánk, mert az elkésve 
érkező’ megfejtők nevét nincs módunkban 
közölni.

A 1041c számban közölt rejtvények 
megfejtése;

1. Szórejtvény: Felületes. 2. Szórejt­
vény : Szekrény. 3. Szórejtvény: Rákos­
palota.

Megfejtették: Szemenyei János, Ko- 
zári István, Tarcsay Ilonka, Sulán Géza, 
Községi elöljáróság (Kompolt), Vallyon 
Klári, Szűcs Péter, Vezér Emil. Ifj. 
Orosz István, Szita Mihály, Széesényi 
István, ifj. Oeokonyay Nagy József, ifj. 
Horváth György, Nagy József.

Jutalomkönyvet nyertek: ifj. Orosz 
István (Villány) és ifj. Csokonyay Nagy 
József (Kaposszent benedek).

A 11-ik számban közölt rejtvények 
megfejtését a megfejtők és nyertesek 
névsorával együtt Jövő héten közölj írt.

OLCSÓ KERÍTÉS

HAIDEKKER HUNGÁRIA
Budapest, Andr&asy-ut 21 27.KÉRJEN INGYEN ÁHJEQYZÉKET!
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VÁSÁR ÉS PIAC
GABONATŐZSDE

Kész árupiac. Bura, tlseavldékl 77 kg-os 
29 05—20.40, 78 kg-os 20.30—20.65, 70
kg Otí 20.50—20.00, 80 kg-os 20.63—21.00, 
fel kő Msze vidéki 77 kg-os 19.00—2020, 
78 kg-os 20.35—20.45, 70 kg-os 20.40— 
20.70, 80 kg-os 20.56—20.85, dunatisza-
közi 77 kg-os 19.80—20.10, 78 kg-os 20.05 
—20.35, 79 kg-os 2025—20.55, 80 kg-os 
20.45—20,70, íejérmogyel 77 kg-os 30.85 
—20.15, 78 kg-os 20.10—20.40, 79 kg-os 
20.35—20.65, 80 kg-os 20.50—20.80, többi 
dunántúli 77 kg-os 19.80—20.10, 78 kg-os 
20.05—20.35, 79 kg-os 2025—20.55, 80
kg-os 20.45—20.75, rozs, pestvidéki 18.00 
•—19.10, egyéb származású 18.90—19.20, 
Sörárpa, kiváló 20.00—22.00, sörárpa la 
37.50—10.00, Sörárpa. 36.00—17.00, takar- 
mdnyárpa la 15.25—16.00, Ila  14.50— 
15.00, zab la  17.60—17.70, Ila  17.45— 
17.60, tengeri, tiszántúli és egyéb 11.25 
>-11.35 finom buzakorpa 10.15—10.35, 
8-as búzaliszt 13.00—13.50 pengő 100 
líg-kioat.

Határidőüzlet. Rozs májusra 19.50, 
30.51, zárlat; 19.48—19.40. Tengeri má­
jusra: 12.15, 12.23, zárlat 12.26—12.2S, 
■iuiiusra: 12.73, 12.82, zárlat 12.80—12.82.

Magpiac. óMauthner Ödön Mag termel 6 
és Mag kereskedelmi Rt. heti jelentése.) A 
gazűaközönség részéről továbbra is élénk 
kereslet mutatkozik. Tőzsdei forgalomban 
esak Viktor!a-borsó iránt mutatkozott ér­
deklődés. Bab lanyha, fümagvakmak úgy 
egyes fajokban, mint fűmag-keverékeknek 
ez egész vonalon élénk kereslete volt. — 
A Budapest Áru- és Értéktőzsde hivatalos 
jegyzései nyersáruért 100 kilónként Buda­
pesten: Köles fehér 17—19, köles vörös 
T5—16, köles egyéb 14— 14.50, kékmák 92 
—95, lencse sterilizált nagy Szemű 40— 16. 
középszemü 32—38. kisezemü 21—26, Vik- 
toria-borsó, sterilizált 17.50—19, Express- 
Ijorsó, sterilizált 16.50—17.50, lucernamag 
110—130, lóherém ag 03—105, biborhere- 
Xnng37—39, tavaszi bükköny 14.50—15.50. 
esi'Uagíürt. fehér 12—18, muharmag 18 
•—19 pengő.

Takarmányvásár. Réti széna. II. r 
3 80—4.60. III. r. 3—3.60, muharszéna 
5—5.60, lucernaszéna 6—7.50, alom- 
szalma la. 2.80—3.3S pengő mai-kén t.

Abraktakarmány. Árpakorpa 12.50, 
borsóhéj 13, borsókorpa 13, buzakonkoly 
1050, buzakorpa 10.40, buzatakannáuy- 
liszt 33.40. 'kókuszdiópogácsa 14, konkoly- 
dara 11, lenmagpogácsa 17, napraforgó- 
pogóoí'a 15, répaszelet szárított 7.50, 
repcepogáesa 13, rozs konkoly 10, rozs­
korpa 10.25, rozs inka raiányliszt 12.75, 
melász 7.50, tökmagpegdesa 17 pengő 
mm-ként.

Tenyésrmarhák és járinosökrök. la bel­
földi jannosökör (tarka) és beállítani 
való tinó 76—82, la  belföldi jár mosókor 
(fehér) 76—80. éves üsző 75—80,
1VÍ' éves tinó 75—80. fiatal, friss fejős 
telién 92—100 fillér ikg-iként.

Borjuvásár. la  107—110, Ila  99—106, 
líra  92—96 fillér kg-ként.

Juhárak. Külföldnek megfelelő príma 
fiatal iirü darabonként 50 kg súlyban 
58—70, fiatal bárány páronként legalább 
80 kg súlyban 60—70 fillér kg-ként, gaz­
daságban etetés-itatás után mázsáivá,
3 kg sulylevonással.

Sertésvásár. Uradalmi zsír sertés páron­
ként 340 kg-on felül 121—122, 340 kg-on 
alul 118—119. szedett, sertés la 118—121, 
Ila  116—117. I l la  108—112, öreg sertés 
la 108—110 , 11a 102—106, angol fcőkeser- 
tés 131— 124, angol 6onknáertés la 120— 
124, 11a 114—illő, exportzslr márkázott, 
vágóhídon átvéve, csomagolás nélkül 176. 
félsertés szalonnával la 154— 158. 11a 150 
— 154, félsertésbus la 160—170, Ha 150— 
160, sózott szalonna 3 drb-os 148, 4 drb-os 
143, háj 166—170, hát’szalonna 28 kg-os 
156, ser tésbels őrész 110—120, sertésbél 140 
—180, sertésvér literje 10, töpörtyű Ja 
150—170, préselt 3-1— 40 fillér kg-ként.

Nyersbőr. Marhabőr magyar, 45 kg-ig 
155—160, tarka 46 kg-ig 165—170. tarka 
bikabőr 45 kg-ig uiarhabőrárbau, 55 
kg-ig 120, nehezebb 110 fillér. Borjubőr 
hosszú lábbal 265—270, rüvldlábas borjú-

N ; m  gazdaságos a sertés- 
és baromfitenyésztésa törvényesen védett
R y *o ih a a y jb a ^nélkfll Kapható és megrendelhető csak
IFJ. A l l l I C Z K V  O T T Ó
Budapest, VII., Dohány-acca 68., I.
A rak i Dcmijonnal ab Budapest I

3 4 6 8 10 15 20
3~70 4-80 7-10 9-10 ÍÖ-8Ó ,6'- 2170
Tanulságos prospektus e lap
olvadóinak ingyent_____________

lxür 2.80—2 90. juhbőr 0.95, magasgyapjas 
1, báránybőr 1 kg-ig 1.20—1.30, nehe­
zebb 3.75—1.85 pengő kg-ként. Lóbőr: 
Mészároslóbőr darabonként. 22—24 pengő, 
kisebb lóbőrért 10—20%-kai kevesebbet 
fizettek.

Gyapjú. A londoni aukció márciusi so­
rozatának zárlatánál és a legutóbbi ten­
gerentúli gyapjuár veréseknél az árak 
némi emelíkedést mutattak, miért is a 
Oyapjubcoslő Bizottság az, átvételi árak­
ról a következő árlapot bocsátotta k i: 
Legfinolraabb posztógyapju 1.03—2.30, fi­
nom posztógyapju 3.86—2.26, finom 
szövetgyapju 3.87—2.43, középfinora tzö- 
vetgyapju 1.74—2.28, durva szövet-gyapjú 
1.58—2.06, finom fés. szövetgyapju 1.05— 
2.54. középfinora fés. szövetgyapju 1.82— 
2.39, durva f6a. szövetgyapju 1.74—2.24, 
finom fésüsgyopju 2—2.63, középfiuom 
fésiií'gyap.iu 3.80—2.47, durva fésité- 
gyapju 1.8-4— 2*39, keresztezett. fésiiB- 
gyapju 1.76—2.28, Clgájagyapju 3.66— 
2.12, rackagyapju fehér 1.20—1.47, raoka- 
gyapju színes 3.01—1.27 pengő kg-kénr.

Halpiac: Harcsa, élő, nagyság szerint 
260— 400, csuka 200—300, ponty 120— 
200, kárász 100—160, compó 120—160 
fillér kg-ként.

Baromfi és tojás. Élő baromfi: Tyuk 
250—450, csirke, rántani való 180—220, 
sütni való 200—300. kappan 400—600 
f ir ir  kg-ként. Leolt baromfi: Tyuk 140 
—200, csirke, rántani való 200—320, 
sütni való 180—300, kappan, hizott 180 
220. ruca, hizott 190—210, lúd, hizott. 
170—230, pulyka, hízott 160—220, liba­
máj. nagy $00—1400, kicsi 400—S00 fii- . 
Tér kgként. Teatojás . 10 darabig 7—8. 
főzőtojás 6—7, apró 5.5—7 fillér dara­
bonként.

Zöldség. Sárgarépa, karótta 30 —60, 
sárgarépa 8—16, petrezselyem S— 
16, kevert, zöldség 14—20, zeller 
24— 40, kalarábé 12—24. vörös­
hagyma. makói 8—12, közönséges 6—S, 
fokhagyma 24—50, cékla 10—20. fejev 
káposzta 8—24, savanyított káposzta 16 
—26, kelkáposzta 24— 44, vöröJ'káposzta 
16—30, torma 40—140, burgonya. GUJ- 
baba 12—14, őszi rózsa S—12, nyári ró­
zsa 12—14, Ella 7—9, kifli 16—20, tö 
mör csipenkegomba 160—300, szárított 
600— 1200, uborka, ecetes 100—120, vizes 
70—100, zöldpaprika, savanyu $9—120, 
paradicsom 40—60. sóska 60—200. pa­
raj, tisztított 50—90, feketeretek 10—24 
fillér kg-ként. Hónaposrelek csomón­
ként 20—70 fillér.

Gyümölcs. Alma 60—200, körte 80— 
120, aszaltszilva 60—100. 6zilvaiz 63— 
120. gyümölcsíz 120—320. dió, kemény- 
héjú 76— 120, dióból 220—300, mogyoró­
ból 380—440, mandula, kemény héjú 60— 
80, héjazott mandula 360—500 fillér kg- 
ként

A borpiacon az uradalmak fokozott kí­
nálata következtében a szllárdülás meg­
állót t és bizonyos fajtáknál némi árcsök­
kenés következett be. A szokványborok

ára az Alföldön kisgazdáknál Malligand- 
fokonként 1.1—1.3. uradalmaknál pedig 
3 3—1.8 fillérig változnak szín és minő­
ség szerint. A történelmi borvidékeken a 
borárak nem változtak.

Jedegen pénznemek vételi és eladási 
ára 1937 március 23-án. Az első szám 
azt az összeget jelenti, amelyet kapunk 
a banktól akkor, ha eladunk idegen 
pénzt. A második azt az összeget jelenti, 
amelyet nekünk kell a banknak fizetni, 
ha Idegen pénzt vásárolunk. Száz pengő­
nél többe kerül száz darab: Angol font. 
1650—1670; dollár 337.3O~341.c0; kana­
dai doLlár 836—341; hollandi forint 
183.15— 387.15 pengő. Száz pengőnél, ke­
vesebbe kerül száz darab: Cseh kiróna 
10.75—11.95: szerb dinár 780—7.95;
francia frank 15 30—15.70; lengyel zloty 
60—61.40; román leu 2.80—3; bolgár 
lova 4—4.15; olasz líra 37.40—37.90: 
osztrák seriül ing ,80—80.70; svájci frank 
76 10—77.90 pengő. Ezekhez az árakhoz 
még a Magyar Nemzeti Bank által meg­
állapított hivatalos felárak járulnak.

Vásárok jegyzéke
Vasárnap, I I I .  28. Nincs vásár.
Hétfő, II I.  29. Állat- és kirakóvdsár: 

Szabadszállás.
Kedd, II I .  30. ÁUat- és kirakó vásár: 

Dombóvár, Fertőszenimiklós. Gyöngyös- 
mellék, Gyömrő, Hajós, Hédervúr, Jász­
la dány, Köveskál, Moson, öskü, Szász­
vár. Tata. Tiszatarján, Vác. — Ló-, 
marha- és kirakóvdsár: Balatonlílle. 
Csurgó. Féí-sősegesd, Kehida, Kőröshegy, 
Mozsgó, Nagyberki. — Marha- és kirakó- 
vásár: Nemeshetés.

Szerda, II I.  31. Állat- és kirakóvdsár. 
Ajka. Ma.is, Mány, Marcali, Tata.

Csütörtök, IV. 1. Állat- és kirakóvd­
sár: Diósviszló. Dég, Erdőcsokonya. Er­
dőtelek, Nyírbátor, ónod. — Ló-, marha- 
és sertésvásár: Oelldömölk. Putnok. — 
Ló-, marha- és kirakóvásár: Kaposiuérő. 
Keszthely. Nagyszakácsi. Zala lövő. — 
Marha- és sertésvásár: Kiskomárcm. — 
Kirakóvásár: Nagycenk.

Péntek. IV. 2. Állal- és kirakó vásár: 
Adony, Barcs, Mezőbcrény, Pacsa, Szi­
getszert tmiklós. — Ló-, marha- és sertés- 
vásár; Eger, Gyöngyös. — Sertés vásár: 
Aszód.

Szombat, TV. 3. Állat- és kirakóvásár: 
Ki sk un do rozsma. Mezőberény. — Ló-, 
marha- és sertés vásár: Kisújszállás.

Arany- és ezüstpénzek ára
1937 március hó 24-én. 

Ezüsfpcnzek: 1 darab egykoronás 37 
fillér; kétkoronás 74 fillér; öt koron ás 2 
pengő; régi egyforintos 1 pengő.

14 karátos tömörarnoy grammonként 
3 pengő 32 fillér.

Srinarany kilogrammja 57GO pengő. 
Szinezüst kilogrammja 95 pengő.

Budapest f.
VASÁRNAP, IU . 28.

8.30: Hlrok. 9: Református istentisz­
telet. 10: Egyházi ének és szentbeszéd. 
A szentbeszédet P. Bonglia dr. mondja.
11.30: Evangélikus istentisztelet. 12.15: 
XI. Pius pápa őszentsége áldást ad a 
Szent Péter bazilikában. 12.45: Pontos 
időjelzés, időjárás- és vízállásjelentés. 
12.50: Operaházi zenekar. 13.45: ..Világ- 
híradó." 14: Hanglemezek. 15: „Időszerű 
gazdasági tanácsadó, a növénytermesztés 
és az állattenyésztés -köréből.“ Székács 
Elemér gazdasági főtanácsos előadása. 
15.50: Adlier Tibor és Fejér György két- 
zongorás jazz-szúmai. 16.30: „Petőfi -utl- 
jegyzetei." ltexa Dezső előadása. 17: 
Cigányzene. 18: lvitteuberger Kálmán 
vadászelbeszélése. 18.30: Szalonzenekar. 
19.40: Sporteredmények. 19.50: „A szul­
tán." Daljáték. Irta é.s zenéjét szerezte 
Verő György. Utána kb. 22.10: Hírek, 
sporieredmények. 22.30: Cigányzenekar. 
23.20: Néger-jazz. 00.05: Hírek.
HÉTFŐ, II I .  29.:

9.30: Egyházi ének és szentbeszéd a 
Koronázó Főtemplomból. 11.15: Görög- 
katholilcus isten tisztelet. 12.20: Pontos 
időjelzés, időjárás- és vízállásjelentés. 
12.30: Operaházi zenekar. 14: Cigány­
zene. 15.05: Móra Panka mesél. 15.30: 
Paul Tibor klnrlnétozlk. 15.50: Szit- 
nyay Zoltán elbeszélése. 16.20: Tánc­
zene. 17.15: A Hungária—Ausztria 
labda rugóméidiőzés közvetítése. 18.10: 
Lnczkó Géza csevegése. 18.40: Antal 
Iván-omlékest. 19.50: Spnrteredménydk. 
20: „őszi harmat után." Rádiójáték. 
Irta Berényl László. 20.50: Hangtér- 
sen.v Zenekar. 21.15: Hűek. 22.30:

Tréfás hanglemezek. 23: Hírek német 
nyelven. 23.03: Szalonzene. 00.05: Hí­
rek.
Állandó  kSzue/l/ésck 

détliöxnapolcon  :
C.45: Torna, utána hanglemezek. 10: 

Hirek. 10.20: és 10.45: Két felolvasás. 
11.10: Vlzjelzéa. 12: Harangszó, időjárás­
jelentés. 14.40: Időjelzés, etb. 00.05: Ili- 
rek.
KEDD. II I. 30.:

12.05: Fiatal magyar szerzők mii­
vel. 12.30: Rajnoga Klára énekel. 
13.30: Szalonzene. 16.10: Asszonyok ta­
nácsadója. 17: „Sajtóviszonyok a sza­
badságharc alatt." Hicgler Imre dr 
előadása. 17.30: Dyloshangversony.
18.30: ..Lesze nj jégkorszak? berel Soó 
Rezső dr. egyetemi tanár előadása. 19: 
Hangi emez revü. 20: Osztrák költők raü- 
vai. 20.40: lllrek. 21: Cigányzene. 22.05: 
Vonósnégyes. 23.10: Angolnyelvü elő 
adás. 23.25: Jazz.
SZERDA, III. 31.

12.05: Hanglemezek. 13.30: Szalon­
zene. 16.15: Diákfélóra, 17: Erdős Jenő 
csevegése. 17.30: Cigányzene. 18.25: 
„Légvédelem dióhéjban". AdHmnnn Já­
nos vezérkari őrnagy légvédelmi előadása. 
18.55: Eochítrasser Ferenc fuvolázlk, 
zongorakiséivttel. 19.30: Az Oi»ernház 
előadása: „János vMéz". Dalmii. Irta: 
Bakonyi Károly. Zenéjét szerezte Kacsóli 
Pongrác. 22.10: Jazz. 23: Hírek francia 
és olasz uyclren. 23.10: Cigányzene. 
CSÜTÖRTÖK. IV. 1.

12.05: Cigányzene. 13.30: Hangleme 
zck. 16.15: Nntiai Pál cMti lása. 17: „M  
hészetl ldőszeril tanácsadó". Vn.lU) Ar-

l>ád m. klr. méhészeti főfelügyelő ölő. 
adása. 17.30: Orosz templomi kórus. \>. 
zényel Kologrlfov Mitrofán, 18.10: jókai 
Mér: „Úti levelek". (Felolvasás.) 18.40- 
fzászló Sándor zongorázik. 19.20: Stilus’ 
történeü előadás. IV. rész; Klassziciz! 
mus. 20.10: „Klsszlnpad". Zágon István 
Jelenetei. 22: Hírek, időjárásjelent 
22.20: Hangverseny Zenekar. 1 -̂30: C ’ 
gányzene.

PÉNTEK. IV. 2.:
12.05: Poetászenekar. 13.40: B. Za'a 

Lili zongorázik. 16.15: Diákfélóra. 17 ; 
„A fehér cároktól a vörös cárokig 
Rátz Kálmán előadása. J7.30: Gigánv. 
zf-ne. 13.25: Sportközlemények. 18.';;,- 
Ftészlebak a „Jéghercegnő" c. fijrn 
Jéből. 19: Prohászku Ottokár emléke­
zete halálának 10. évfordulója alkal­
mából. 20.15: Szalonzene. 22.05: 
Dolomitok meseországán át." Zasio t.Íií 
grófné előadása énekszámokkal. 22.40: 
Hirek angol nyelven. 22.45: öreg , j. 
gányprimások zenekara. 23.20; j^ z ,

SZOMBAT. IV. 3.:
12.05: Énekegyüttes. 13.30: Hangle­

mezek. 16.15: Székely Tibor elbeszélés. 
17: Szügyi Kálmán énekel. 17.30: ..Mi", 
üzep a rádió." 18: Asbóth Gyula táro- 
gatózik. 18x20: Perlaky Lajos előadása. 
18.50: Szalonzene. 20.10: Közvetítés a 
szegedi színházból. „Nincs szebb, min­
ői szerelem " Operett Irta Dénes Gyula. 
Zenéjét szerezte Sándor Jeaő. 23.15: Ci­
gányzene.

Budapest ti.
Vasárnap. I I L  28. 15: Cigányzene

18..'i0. Szentgyörgyi Elvir„ -Jőadása az 
angol koronázási ezokásokró!. 19.20: Fel­
olvasás. 19.50: Hanglemezek. 21 : Ilirek, 
sperteredmények. 21:25: Vonósnégjcá 
hangversenye. — Hétfő, II I.  29. 17.20: 
Hanglemezek. 19.25: Móra vek Endre elő­
adása gyarmatbirodalmakról és világ, 
birodalmukról. 20.30: Hirek. sporteivd- 
mények. — Ke<ld, U I. 30. 18: Mezjgaz- 
dasági félóra. 18.30: Tlrnkó Margit zon­
gorázik. 19: Francia nyelvóra. 19.30 : 
Auer György dr. jogi előadása. 20: Hang­
lemezek. — .Szerda. II I.  31. 18.55: Olasz 
nylí tvlecke. 19.30: Előadás. 20: Hirek. 
20.45: Díszhangverseny. — Csütörtök, 
IV- 1. 17: Pfltaky József előadása a 
Nemzeti S-zinház 100. évfordulójáról. 
17.30: Hanglemezek. 18.j0 : Angol nyelv-
lecke. 19.20: Szalonzene. 20.j5 : Hírek. __
Péntek, IV. 2. 18.30: Gyorsírás. 19 20• 
Hanglemezek. — Szombat. IV. 3. 17:
Missziós üzenetek. 17.35: Tánc]emezek. 
18.50: Mezőgazdasági félóra. 19.20: Elő­
adás. 20: Szécsi Magda In gedül. 20 ',5 • 
Hlrok,

7Mfák
A  jó  pa rtn er

A z  o rvos ta lá lkozik az utcán egy  
hölggyel, aki nagyon  rosszul néz ki.

—  M i ba ja , k isasszony? —  k frd i.
—  V itustáncban  szenvedek.
—  É n  is.
—- N a  ez nagyszerű . dok tor ur. 

.4 vitustáncra úgyis olyan nehezen 
haj) az ember partnert.

A  leg fon to sab b  ok
A  p ro fesszo r m egkérdezi a szigor­

laton :
—  N a , je lö lt  ur, m i a legfon tosabb  

válóok ?
—  .4 hu.MS3ág.

P ek o rd id ó
—  Látom , u j órád van. M eg  vagy 

ve le  e légedve?
—  M egh iszem  azt. N egyven öt per­

ces rekord idő  a la tt tesz m eg egy órát.

A  h a llg a ta g
 ̂ N em  tűnt fe l neked, hogy  ez a 

Kohn e g y  idő óta  m ilyen  h a llga tag?
—  D ehogy nem. A  m últkor együ tt 

ebédeltem  ve le  e g y  vendéglőben  és 
egy egész rostélyost elhallgatott.

H ason lítan ak
—  H a ezeket a húsvéti p iros to já ­

sokat látom , m in d ig  a fe leségem  ju t 
eszembe.

—  H ogy -h ogy?
—  M ert ö is festve van és a végti 

az lesz, hogy összetöröm.

KIADÓTULAJDONOS:
_ „FALU" MAGYAR GAZDA 
ÉS FÖLDMIVKS SZÖVETSÉG

FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓ: 
MATER EMIL.
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